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PR _COD_lamCom

Izmantoto apzimejumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
**%  PiekriSanas procediira
***%]  Parasta likumdosanas procediira (pirmais lasijums)
**#*[]  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasijums)
***[[I  Parasta likumdoSanas procediira (treSais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZIm€ treknda slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZimé trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezimé trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzg&ts grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada speka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéets teksts.

Jaunas teksta dalas iezZImée trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZim€ ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimég, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdz€Sot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek iezZim&ti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko groza Regulu (ES)
2016/399 par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamente personu

parvieto$anos par robezam

(COM(2021)0891 — C9-0473/2021 — 2021/0428(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei

(COM(2021)0891),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 77. panta
2. punkta b) un e) apakSpunktu un 79. panta 2. punkta c) apakSpunktu, saskana ar
kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekSlikumu (C9-0473/2021),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

- nemot véra Reglamenta 59. pantu,

— nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekSlietu komitejas zinojumu (A9-0000/2022),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt ve€lreiz, ja ta savu priekSlikumu
aizstaj, bitiski groza vai ir paredz&jusi to butiski grozit;

3. uzdod priekSseédetajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1

dalibvalstu parlamentiem.

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. ievilkums

Komisijas ierosindatais teksts

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas
darbibu un jo 1pasi ta 77. panta 2. punkta b)
un ¢) apakSpunktu un 79. panta 2. punkta
¢) apakSpunktu,
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Grozijums

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas
darbibu un jo 1pasi ta 77. panta 2. punkta b)
un ¢) apakSpunktu,

Or. en
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Pamatojums

Papildu juridiskais pamats tiek uzskatits par nevajadzigu, jo ipasi nemot vera dazu Komisijas

priekslikuma noteikumu svitrosanu.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 9. marta Regula (ES) 2016/399
(“Sengenas Robezu kodekss”)*? ir
paredzeti noteikumi, kas reglamente
personu parvietoSanos uz telpu bez
kontroles pie iekSejam robeZam
(“Sengenas zona”) un no tas, ka ari starp
dalibvalstim, kuras piedalas Sengenas
zond.

42 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par
Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas
reglament€ personu parvietoSanos par
robezam (Sengenas Robezu kodekss) (OV
L 77,23.3.2016., 1. Ipp.).

Grozijums

(2) Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 9. marta Regula (ES) 2016/399
(“Sengenas Robezu kodekss)*? paredz, ka
netiek veikta to personu robeZkontrole,
kuras Skerso Savienibas dalibvalstu
iekSejas robeZas, un paredz noteikumus,
kas reglamenté to personu robeZkontroli,
kuras Skerso Savienibas daltbvalstu areéjas
robeZas.

42 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par
Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas
reglament€ personu parvietoSanos par
robezam (Sengenas Robezu kodekss) (OV
L 77,23.3.2016., 1. Ipp.).

Or. en

Pamatojums

Saskanosana ar Regulas 2016/399 1. pantu.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

3) Pedgjos gados Sengenas zona
saskarusies ar nepieredzétam problémam,
kas p&c savas biitibas skara vairak neka
vienas dalibvalsts teritoriju. Sadas
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Grozijums
3) Pedgjos gados daudzas daltbvalstis
ir kerusas pie tada lidzekla ka ieksejo
robeZu kontrole, lai pievérstos problemam,
kas p&c savas biitibas skara vairak neka
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problémas izcela to, ka sabiedriskas
kartibas un dro§ibas saglabasana Sengenas
zona ir kopiga atbildiba, kas prasa kopéju
un saskanotu ricibu starp dalibvalstim un
Savientbas limeni. Tas ari izcela
tritckumus esoSajos noteikumos, kas regule
Sengenas zonas darbibu gan pie argjam,
gan iek$&jam robezam, un nepiecieSamibu
izveidot specigaku un stabilaku sistemu,
kas lauj daudy efektivak reaget uz
problémam, ar ko saskaras Sengenas
zona.

vienas dalibvalsts teritoriju. Brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpa sabiedriskas
kartibas un drogibas saglabasana Sengenas
zona ir kopiga atbildiba, kas prasa kopigu
un koordinétu ricibu Savienibas liment un
starp dalibvalstim, pamatojoties uz to, ka
ST brivibas, droStbas un tiesiskuma telpa
joprojam ir briva no iekséjo robeZu
kontroles. Problémas, ar kuram saskaras
dalibvalstis, un tas, ka daltbvalstis atri
izmantoja ieksejo robeZu kontroli, lai
risinatu §is problemas, uzsvera griitibas
saistiba ar speka esoSajiem noteikumiem,
kas reglamenté Sengenas zonas darbibu un
mineto noteikumu izpildi gan pie ar¢jam,
gan iek$&jam robezam, un nepiecieSamibu
pec skaidraka un stabilaka regulejuma, lai
nodroSinatu, ka personam neatkarigi no
vinu valstspiederibas, Skérsojot iekSejas
robeZas, netiek veikta nekada kontrole,
vienlaikus laujot dalibvalstim efektivi
reagét uz problémam, ar kuram tas
saskaras.

Or. en

Pamatojums

Ir svarigi apzinat iekséjas robezkontroles plasaku izmantosanu ka politisku reakciju uz
problemam, kas bieZi vien ir dzili iesaknojusas un ciesak saistitas ar dazadam politikas
Jjomam, nevis Sengenu. Savienibas politika Saja joma ir noteikta primarajos ES tiesibu aktos,
un §i politika biitu jaatspogulo priekslikuma teksta.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

4) Robezkontrole pie aréjam robezam
notiek ne tikai to dalibvalstu interesgs, pie
kuru @rejam robeZam ta tiek veikta, bet
visu to dalibvalstu, kuras ir atc€lusas
iek$€jo robezkontroli, un Savienibas
interes€s kopuma. Dalibvalstim ir
janodroS$ina augsti standarti savu argjo
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Grozijums

4) Robezkontrole pie aréjam robezam
notiek ne tikai to dalibvalstu interesgs, pie
kuru robezam ta tiek veikta, bet art visas
Savienibas kopumd un visu tas
dalibvalstu, jo pasi to, kuras ir atc€lusas
ieksg€jo robezkontroli, intereses.
Dalibvalstim ir janodroSina augsti standarti
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robezu parvaldiba, tostarp, izmantojot
pastiprinatu sadarbibu starp robezsardzi,
policiju, muitu un citdm attiecigajam
iestadém. Savieniba sniedz aktivu atbalstu,
nodro$inot finanséjumu agenttiram, jo ipasi
Eiropas RobeZu un krasta apsardzei, un
parvaldot Sengenas izvértesanas
mehanismu. Attieciba uz aréjam robezam
piemérojamie noteikumi ir japastiprina, lai
labak reagétu uz jaunajam problémam, kas
nesen radusas pie aréjam robezam.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
5. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Covid-19 pandeémija ir
pastiprindajusi nepiecieSamibu Savienibai
biit labak sagatavotai, reagéjot uz krizes
situdcijam pie arejam robeZam saistiba ar
slimibam, kas potenciali var izvérsties
epidemija un apdraudet sabiedribas
veseltbu. Covid-19 pandemija ir
paradijusi, ka cina ar sabiedribas veselibas
apdraud€jumu var biit nepiecieSami vienoti
noteikumi attieciba uz ierobezojumiem
treSo valstu pilsonu celojumiem uz Eiropas
Savienibu. Nekonsekventu un atskirigu
pasakumu pienemsana pie argjam robezam
$adu apdraud&jumu noveérsanai negativi
ietekmé visas Sengenas zonas darbibu,
samazina paredzamibu celotajiem no
treSam valstim, ka arT tieSus personiskus
kontaktus ar cilvékiem no treSam valstim.
Lai sagatavotu Sengenas zonu turpmakam
salidzin@dma méroga problémam saistiba ar
sabiedribas veselibas apdraud&jumiem, ir
jaizveido jauns mehanisms, kas Jautu
savlaicigi pienemt un atcelt saskanotus
pasakumus Savienibas Iimeni. Jauna
procediira pie ar&jas robezas biuitu
japiemeéro situacija, kad pastav infekcijas
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savu ar¢jo robezu parvaldiba, tostarp,
izmantojot pastiprinatu sadarbibu starp
robezsardzi, policiju, muitu un citam
attiecigajam iestadem. Savieniba sniedz
aktivu atbalstu, nodroSinot finans€jumu
agentliram un parvaldot Sengenas
izvertéSanas mehanismu. Attieciba uz
argjam robezam piemerojamie noteikumi ir
jagroza un jasaskano, lai labak reagétu uz
jaunajam problémam, kas nesen radusas
pie argjam robezam.

Or. en

Grozijums

(%) Covid-19 pandémija ir paradijusi,
ka cina ar sabiedribas veselibas
apdraud€jumu var biit nepiecieSami vienoti
noteikumi attieciba uz ierobezojumiem
treSo valstu pilsonu celojumiem uz Eiropas
Savienibu. Nekonsekventu un atskirigu
pasakumu pienemsana pie ar¢jam robezam
$adu apdraud&jumu novérSanai negativi
ietekmé visas Sengenas zonas darbibu,
samazina paredzamibu celotajiem no
treSam valstim, ka arT tieSus personiskus
kontaktus ar cilvékiem no treSam valstim.
Lai sagatavotu Sengenas zonu turpmakam
tada méroga, kas salidzinams ar Covid-19
pandeéemijas mérogu, problemam saistiba ar
sabiedribas veselibas apdraudéjumiem, ir
jaizveido jauns mehanisms, kas Jaus
savlaicigi pienemt un atcelt saskanotus
pasakumus Savienibas [imeni. Jauna
procediira pie ar€jas robezas biitu
japiemero, ja Eiropas Slimibu profilakses
un kontroles centrs ir konstatejis infekcijas
slimibu ar epidémijas potencialu. Sim
mehanismam biitu japapildina procediras,
kuras ierosinatas Eiropas Parlamenta un
Padomes priekslikuma regulai par
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slimiba, kas potenciali var izversties
epidemija, ka to noradijis Eiropas Slimibu
profilakses un kontroles centrs vai
Komisija. Sim mehanismam bitu
japapildina procediiras, kuras ierosinatas
Eiropas Parlamenta un Padomes
priekslikuma regulai par nopietniem
parrobezu veselibas apdraud&jumiem®, jo
1pasi sabiedribas veselibas arkartas
situacijas atziSanas gadijuma, un
parskatitas Eiropas Slimibu profilakses un
kontroles centra pilnvaras**.

43 COM(2020)727.

4 Priekslikums Eiropas Parlamenta un
Padomes regulai, ar kuru groza Regulu
(EK) Nr. 851/2004, ar ko izveido Eiropas
Slimibu profilakses un kontroles centru
(COM(2020) 726).

nopietniem parrobezu veselibas
apdraud&jumiem®, jo ipasi sabiedribas
veselibas arkartas situacijas atziSanas
gadijuma, un parskatitas Eiropas Slimibu
profilakses un kontroles centra pilnvaras*.

43 COM(2020)727.

4 Priekslikums Eiropas Parlamenta un
Padomes regulai, ar kuru groza Regulu
(EK) Nr. 851/2004, ar ko izveido Eiropas
Slimibu profilakses un kontroles centru
(COM(2020) 726).

Or. en

Pamatojums

Nav skaidrs, kapéc Komisijai vajadzétu biit tiesigai identificét infekcijas slimibas, kas var
izraisit epidemiju. Tas neparprotami ir Eiropas Slimibu kontroles centra uzdevums.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Mehanismam biitu japaredz, ka
Padome péc Komisijas priekSlikuma
pienem regulu, ar ko nosaka ierobezojumus
celojumiem, tostarp ieceloSanas
ierobezojumus un citus nepiecieSamos
pasakumus celojumiem uz Eiropas
Savienibu, ka ar1 nosacijumus $o
ierobezojumu atcel$anai. Nemot véra sadu
pasakumu, kas attiecas uz tiesibam iecelot
dalibvalstu teritorija, politiski sensitivo
raksturu, Padomei biitu japieskir
1stenoSanas pilnvaras pienemt $adu regulu
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Grozijums

(6) Sim Savienibas limena
mehanismam biitu japaredz, ka Padome
pec Komisijas priekslikuma un péec
apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu
pienem regulu, ar ko nosaka ierobezojumus
celojumiem, tostarp ieceloSanas
ierobezojumus un citus nepiecieSamos
pasakumus celojumiem uz Eiropas
Savienibu, ka arT nosacijumus So
ierobezojumu un citu pasakumu
atcelSanai. Nemot véra $§adu pasakumu, kas
attiecas uz tiesibam iecelot dalibvalstu
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péc Komisijas priekslikuma.

teritorija, politiski sensitivo raksturu,

......

pilnvaras pienemt $adu regulu péc
Komisijas priekslikuma un péc
apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu.

Or. en

Pamatojums

Sdadu regulu pienemsana, kas reglamente iecelosanu Sengenas zona, biitu japiedalas

Parlamentam.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Svarigi, ka saskana ar
piem&rojamajiem Savienibas un
starptautiskajos tiesibu aktos noteiktajiem
pienakumiem Savienibas pilsoniem un
treSo valstu valstspiederigajiem, kuri
saskana ar noligumiem starp Savienibu un
tas dalibvalstim, no vienas puses, un
konkrétajam treSam valstim, no otras
puses, ir tiesigi izmantot tadas paSas
tiesibas uz parvieto$anas brivibu, kadas ir
Savienibas pilsoniem, ka arT vinu gimenes
locekliem, vienmer butu jalauj iecelot
Savieniba. Ari Savienibas iedzivotajiem
vienmer bitu jalauj atgriezties Savieniba.
Akta biitu jaieklauj visi nepiecieSamie
elementi, lai nodroS$inatu, ka ierobeZojumi
celojumiem ir efektivi, merktiecigi,
nediskrimingjosi un samerigi attieciba uz
mainigo epidemiologisko situaciju.
Vajadzibas gadijuma taja biitu japrecize
visas celotaju kategorijas, kuru celojumiem
nepiemérotu ieceloSanas ierobezojumus.
Papildus vai alternativi tiesibu akta biitu
janorada visi geografiskie apgabali vai
tresas valstis, no kuram celoSanai var
piemérot Tpasus pasakumus, pamatojoties
uz objektivu metodiku un tiem

PE737.471v01-00

Grozijums

(7) Svarigi, ka saskana ar
piem&rojamajiem Savienibas un
starptautiskajos tiesibu aktos noteiktajiem
pienakumiem Savienibas pilsoniem un
treSo valstu valstspiederigajiem, kuri
saskana ar noligumiem starp Savienibu un
tas dalibvalstim, no vienas puses, un
konkrétajam tresam valstim, no otras
puses, ir tiesigi izmantot tadas paSas
tiesibas uz parvietoSanas brivibu, kadas ir
Savienibas pilsoniem, ka ari vinu gimenes
locekliem, vienmér bitu jalauj iecelot
Savieniba. Tapat saskanda ar Savienibas
un starptautiskajam tiesibam minétajam
personam, kas mekle patverumu, nav
aizliegts iecelot Savieniba. Ar1 Savienibas
iedzivotajiem vienmer biitu jalauj
atgriezties Savieniba. Akta biitu jaieklauj
visi nepiecieSamie elementi, lai
nodro$inatu, ka ierobezojumi celojumiem
ir efektivi, mérktiecigi, nediskrimingjosi un
samerigi attieciba uz mainigo
epidemiologisko situaciju. Vajadzibas
gadijuma taja butu japrecize visas celotaju
kategorijas, kuru celojumiem nepieméerotu
ieceloSanas ierobeZojumus. Papildus vai
alternativi tiesibu akta biitu janorada visi
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piemérojamiem krit€rijiem, kuros jo ipasi
biitu jaieklauj epidemiologiska situacija.
Akta var€tu preciz€t nosacijumus, saskana
ar kuriem celoSana var tikt at]auta,
pieméram, test€Sana, karantina,
pasSizolacija vai citi pieméroti pasakumi,
pieméram, nepiecieSamiba aizpildit
pasazieru lokalizacijas veidlapu vai citu
kontaktu izsekoSanas riku, jo Tpasi nemot
vera jebkadas Savienibas sisteémas, kas
izstradatas, lai atvieglotu celoSanu droSos
apstaklos, piem&ram, digitalo sertifikatu
sist€émas. Attieciga gadijuma instruments
varetu ari izveidot mehanismu, kas Jauj
istenot papildu pasakumus, ja
epidemiologiska situdcija krasi pasliktinas
viend vai vairakos geografiskajos
apgabalos.

geografiskie apgabali vai tresas valstis, no
kuram celoSanai var piemérot 1pasus
pasakumus, pamatojoties uz objektivu
metodiku un tiem piemérojamiem
kriterijiem, kas izrietétu no
epidemiologiskas situacijas. Akta varétu
precizet nosacijumus, saskana ar kuriem
celosana var tikt atlauta, piemé&ram,
test€Sana, karantina, pasizolacija vai citi
pieméroti pasakumi, pieméram,
nepiecieSamiba aizpildit pasazieru
lokalizacijas veidlapu vai citu kontaktu
1zsekoSanas riku, jo 1pasi nemot véra
jebkadas Savienibas sist€mas, kas
izstradatas, lai atvieglotu celoSanu droSos
apstaklos, pieméram, digitalo sertifikatu
sistemas.

Or. en

Pamatojums

Epidemiologiskajai situdcijai ir jabiit par pamatu kritérijiem, ko pieméro celosanas
ierobezoSanai un ierobezojosu pasakumu ievieSanai Saja sakarda. Padomes regula biitu
Jjaparskata, ja epidemiologiska situacija pasliktinas tik liela méra, ka ir vajadzigi pasakumi,
kas nav paredzéti sakotnéja reguld. Sagaidams, ka sakotnéja regula nodrosinas pietiekamu
darbibas jomu pasakumiem, lai tie biitu samerigi ar sabiedribas veselibas apdraudéjumu.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
8. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

8 Tapat Savienibas tiesibu aktos ir
nepiecieSams pastiprindat noteikumus un
aizsardzibas pasakumus, kas lautu
dalibvalstim atri rikoties, lai noverstu
migrantu instrumentalizdacijas gadijumus.
Sada instrumentalizacija bitu jasaprot ka
tada, kas attiecinama uz situaciju, kad
tre$a valsts izraisa neatbilstigas
migrdcijas pliissmas uz Savienibu, aktivi
veicinot vai atvieglojot treso valstu
valstspiederigo ieraSanos pie daltbvalstu
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Grozijums

svitrots
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arejam robeZam, ja Sadas darbibas liecina
par nodomu destabilizéet Savientbu
kopuma vai atsevisku daltbvalsti un ja
Sadu darbibu raksturs var apdraudet
butiskas valsts funkcijas, ari tas teritorialo
integritati, likumibas un kartibas
uzturesanu vai valsts drostbas aizsardzibu.

Or. en
Pamatojums

Komisija ir nakusi klaja ar atsevisku tiesibu akta priekslikumu, kam ir atsevisks juridiskais
pamats attieciba uz instrumentalizacijas jautajumu. Tas nav jautdajums, kas biitu jarisina ar
Sengenas Robezu kodeksa palidzibu.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
9. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

9) Migrantu instrumentalizacija var svitrots
attiekties uz situacijam, kad treSa valsts ir
aktivi veicinajusi treSo valstu
valstspiederigo neatbilstigu celoSanu uz
savu teritoriju vai vai atvieglojusi Sadu
vinu celoSanu, lai sasniegtu dalibvalstu
arejo robeZu, bet ta var attiekties art uz
treSo valstu valstspiederigo, kuri jau
atrodas Saja treSaja valsti, neatbilstigas
celoSanas aktivu veicinasanu vai
atviegloSanu. Migrantu
instrumentalizacija var art ietvert
piespiedu lidzek]u pieméroSanu, kuru
merkis ir nelaut treSo valstu
valstspiederigajiem atstat tas tresas valsts
pierobeZas teritorijas, kura isteno
instrumentalizaciju, dodoties cita virziena,
nevis caur daltbvalsti.

Or. en
Pamatojums

Komisija ir nakusi klaja ar atsevisku tiesibu akta priekslikumu, kam ir atsevisks juridiskais
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pamats attieciba uz instrumentalizacijas jautajumu. Tas nav jautdajums, kas biitu jarisina ar

Sengenas Robezu kodeksa palidzibu.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
10. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(10)  Savienibai biitu jamobilize visi
instrumenti tas diplomatisko, finansu un
operativo pasakumu klasta, lai atbalstitu
dalibvalstis, kuras saskaras ar
instrumentalizaciju. Savienibas vai
attiecigas daltbvalsts diplomatiskajiem
centieniem ka instrumentalizacijas
probléemas risinasanas lidzekliem bitu
Jjapieskir prioritate. Vajadzibas gadijuma
Savieniba tos var papildinat nosakot
piemerotus ierobeZojoSus pasakumus.

Grozijums

svitrots

Or. en

Pamatojums

Komisija ir nakusi klaja ar atsevisku tiesibu akta priekslikumu, kam ir atsevisks juridiskais
pamats attieciba uz instrumentalizacijas jautajumu. Tas nav jautajums, kas bitu jarisina ar

Sengenas Robezu kodeksa palidzibu.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
11. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(11) Vienlaikus papildus Siem
pasakumiem ir tikpat svarigi vel vairak
pastiprinat speka esoSos noteikumus
attieciba uz arejo robeZu kontroli un
robeZuzraudzibu. Lai vél vairak palidzetu
dalibvalstij, kura saskaras ar migrantu
instrumentalizaciju, Regula (ES)
XXX/XXX papildina noteikumus par
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Grozijums

svitrots
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robeZkontroli, paredzot ipaSus pasakumus
patveruma un atgrieSanas joma,
vienlaikus ievérojot attiecigo personu
pamattiesibas un jo ipasi nodroSinot
patvéruma tiesibas un ANO agentiiram
un citam attiecigajam organizacijam
sniedzot nepiecieSamo palidzibu.

Or. en
Pamatojums

Komisija ir nakusi klaja ar atsevisku tiesibu akta priekslikumu, kam ir atsevisks juridiskais
pamats attieciba uz instrumentalizacijas jautajumu. Tas nav jautdajums, kas biitu jarisina ar
Sengenas Robezu kodeksa palidzibu.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
12. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(12)  Jo ipasi instrumentalizacijas svitrots
situdacija attiecigajai dalibvalstij
nepiecieSamibas gadijuma biitu
JjanodroSina iespéja ierobeZot satiksmi
pierobeZa lidz minimumam, sleédzot
noteiktas robeZSkersoSanas vietas,
vienlaikus garantéjot patiesu un efektivu
piekluvi starptautiskas aizsardzibas
procediiram. Jebkura Sada lemuma biitu
janem vera, vai Eiropadome ir atzinusi,
ka Savieniba vai viena vai vairakas tas
dalibvalstis saskaras ar migrantu
instrumentalizaciju. Turklat jebkadiem
Sadiem ierobeZojumiem biitu pilntba
janem veéra Savienibas pilsonu, treSo
valstu valstspiederigo, kuriem ir tiestbas
brvi parvietoties saskana ar starptautisku
noligumu, un treSo valstu valstspiederigo,
kuri ir pastavigie iedzivotaji saskana ar
valsts vai Savienibas tiesibu aktiem vai
kuri ir ilgtermina vizu turetdji, ka ari vipu
attiecigo gimenes loceklu tiestbas. Sadi
ierobeZojumi biitu art japiemero ta, lai
tiktu ieverotas ar piekluvi starptautiskajai
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aizsardzibai saistitas saistibas, jo ipasi
neigraidiSanas princips.

Or. en

Pamatojums

Komisija ir nakusi klaja ar atsevisku tiesibu akta priekslikumu, kam ir atsevisks juridiskais
pamats attieciba uz instrumentalizacijas jautdjumu. Tas nav jautajums, kas biitu jarisina ar

Sengenas Robezu kodeksa palidzibu.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
13. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(13)  Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentiira palidz dalibvalstim istenot argjo
robezu parvaldibas operacionalos aspektus,
tostarp informdcijas apmainu, aprikojuma
nodros$inasanu, sp&ju palielinasanu un
apmacibu valstu robezsargiem,
mérkorientétu informés$anu un riska analizi,
ka arT pastavigo korpusu izvietoSanu.
Agentiras jaunas pilnvaras sniedz
ieverojamas iespejas atbalstit
robezkontroles darbibas, tostarp
parbaudes un atgrieSanas operdacijas un
atras reag€Sanas robezapsardzes pasakuma
un/vai operacijas personu atgrieSanas
nodros$inasanai uzsakSanu péc attiecigas
uznémeéjas dalibvalsts pieprasijuma un tas
teritorija.

Grozijums

(13)  Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentiira palidz dalibvalstim istenot argjo
robezu parvaldibas operacionalos aspektus,
tostarp aprikojuma nodro§inasanu, sp&ju
palielinaSanu un apmacibu valstu
robezsargiem, mérkorientetu informéSanu
un riska analizi, ka arT pastavigo korpusu
izvietoSanu. Agentiiras jaunas pilnvaras
sniedz dalibvalstim ievErojamas iesp&jas
sanemt palidzibu to robezkontroles
darbibam, tostarp attieciba uz atgrieSanas
operdcijam un atras reagéSanas
robezapsardzes pasakuma un/vai operacijas
personu atgrieSanas nodroSinasanai
uzsakSanu pec attiecigas uznémejas
dalibvalsts pieprasijuma un tas teritorija.

Or. en

Pamatojums

Paslaik ES tiesibu aktos nepastav parbaudes procediiras.
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Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
14. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14)  Saskana ar Regulas (ES) 2019/1896
41. panta 1. punktu Eiropas RobeZu un
krasta apsardzes agentiiras
izpilddirektoram ir jaiesaka dalibvalstij
Ppieprasit Agentiirai sakt, veikt vai pielagot
Agentiras atbalstu, lai noverstu
identificetos apdraudejumus un
problemas pie aréjam robeZam, ja ir
izpilditi minétaja noteikumda paredzetie
nosactjumi. Vajadziba pec Agentiiras
atbalsta jo ipasi var kliit acimredzama
situacijas, kad Eiropas RobeZu un krasta
apsardzes agentiira ir veikusi ipasu
neaizsargatibas noverteéjumu saistiba ar
migrantu instrumentalizaciju.
Izpilddirektoram, pamatojoties uz
neaizsargatibas novertéjuma rezultatiem,
vai gadijumos, ja vienam vai vairakiem
argjas robezas posmiem ir pieskirts kritisks
ietekmes limenis, un nemot vera attiecigos
elementus dalibvalsts arkartas rictbas
plana, Agentiiras riska analizi un Eiropas
situdcijas attela analizes slani, biitu
jaiesaka attiecigajai dalibvalstij pieprasit
Agentiirai sakt, veikt vai pielagot
Agentiiras atbalstu saskana ar Regulas
(ES) 2019/1896 41. panta 1. punktu. ST
izpilddirektora kompetence neskar
vispargjo atbalstu, ko Agentiira var sniegt
dalibvalstim.

Grozijums

(14)  Saskana ar Regulas (ES)
2019/1896 41. panta 1. punktu,
pamatojoties uz neaizsargatibas
novértejuma rezultatiem vai, ja vienam vai
vairakiem daltbvalsts argjas robezas
posmiem ir noteikts kritisks ietekmes
Iimenis, Eiropas RobeZu un krasta
apsardzes agentiiras izpilddirektoram ir
jaiesaka dalibvalstij pieprasit Agentiirai
sakt, veikt vai pielagot Agenturas atbalstu.
Si izpilddirektora kompetence neskar
vispargjo atbalstu, ko Agentiira var sniegt
dalibvalstim.

Or. en

Pamatojums

Saskanosana ar ERKA regulas 41. panta 1. punkta formuléjumu.
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Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15)  Turklat migrantu
instrumentalizacijas gadijjuma attiecigajai
dalibvalstij biitu japastiprina
robeZkontrole, tostarp vajadzibas
gadijuma veicot papildu pasakumus
nelikumigas robeZskersoSanas noversanai
un igvietojot papildu resursus un
tehniskos lidzeklus robeZu neatlautas
§kérsoSanas novérSanai. Sadi tehniskie
lidzekli var ietvert modernas tehnologijas,
tostarp dronus un kustibas sensorus, ka ari
mobilas vienibas. S@du tehnisko lidzek]u,
Jjo ipasi tadu tehnologiju, kas spéj vakt
personas datus, izmantojumam ir jabalstas
skaidri defineétos valsts tiesibu aktu
noteikumos un janorit atbilstigi Siem
noteikumiem.

Grozijums

(15)  Ja dalibvalsts uzskata, ka ir
nepiecieSams pastiprinat robeZkontroli, un
Jja ta apsver iespeju izmantot modernas
tehnologijas, tostarp dronus un kustibas
sensorus, ka arT mobilas vienibas, ir
svarigi, lai, izmantojot jebkadas Sadas
tehnologijas, ar kuram var vakt personas
datus, tiktu ieveroti Savientbas primarie
tiestbu akti un Savienibas datu
aizsardzibas tiestbu akti, un to pamata
biitu jabit skaidri definétiem valsts tiesibu
aktu noteikumiem un tie bitu jaisteno
saskand ar skaidri definétiem valsts
tiestbu aktu noteikumiem.

Or. en

Pamatojums

Ta ka personas datu aizsardziba ir viena no pamattiesitbam, visam tehnologijam, ko izmanto
pie aréejam vai ieksejam robezam, ir jaatbilst Pamattiesibu hartai un ES datu aizsardzibas

tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(16) Komisijai butu jasanem pilnvaras
saskana ar So regulu pienemtajos
delegétajos aktos noteikt atbilstoSus
robezuzraudzibas standartus, it Tpasi
attieciba uz jaunajam tehnologijam, ko
dalibvalstis var izmantot, vienlaikus nemot
vera robezu veidu (sauszemes, jiiras vai
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Grozijums

(16) Saskanda ar Savientbas
noteikumiem par maksliga intelekta
izmantoSanu Komisijai bitu jasanem
pilnvaras saskana ar So regulu pienemtajos
delegétajos aktos noteikt atbilstoSus
robezuzraudzibas standartus, it Tpasi
attieciba uz jaunajam tehnologijam, ko
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gaisa), ietekmes Itmenus, kadi pieskirti
katram ar&jas robezas posmam saskana ar
Regulas (ES) 2019/1896 34. pantu, un citus
attiecigos faktorus, ka konkrétu reagésanu
migrantu instrumentalizacijas situacijas.

dalibvalstis var izmantot, vienlaikus nemot
véra robezu veidu (sauszemes, jliras vai
gaisa), ietekmes Itmenus, kadi pieskirti
katram arg&jas robezas posmam saskana ar
Regulas (ES) 2019/1896 34. pantu, un citus
attiecigos faktorus.

Or. en

Pamatojums

Komisija ir nakusi klaja ar atsevisku tiesibu akta priekslikumu, kam ir atsevisks juridiskais
pamats attieciba uz instrumentalizacijas jautajumu. Tas nav jautd@jums, kas biitu jarisina ar

Sengenas Robezu kodeksa palidzibu.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(17)  Telpa bez ieksgjas robezkontroles
personam vajadzetu biitu iesp&jai brivi un
drosi parvietoties starp dalibvalstim. Saja
saistiba biitu japrecize, ka kontroles
aizliegums pie ieks$€jam robezam
neietekmé dalibvalstu kompetenci to
teritorija, ari pie iekSejam robeZam, veikt
parbaudes citiem mérkiem, nevis
robezkontrolei. Jo Tpasi biitu japrecize, ka
valstu kompetentas iestades, tostarp
veselibas aizsardzibas vai
tiesibaizsardzibas iestades, principa var
brivi veikt parbaudes, istenojot valsts
tiesibu aktos paredzétas publiskas
pilnvaras.

Grozijums

(17)  Telpa bez ieksg€jas robezkontroles
personam — neatkarigi no to
valstspiedertbas — vajadz&tu biitu iespgjai
brivi un drosi parvietoties starp
dalibvalstim. Saja saistiba biitu japrecizg,
ka kontroles aizliegums pie iek§€jam
robezam neietekmé dalibvalstu kompetenci
to teritorija veikt parbaudes citiem
mérkiem, nevis robezkontrolei. Jo Tpasi
bitu japrecize, ka valstu kompetentas
iestades, tostarp veselibas vai
tiesibaizsardzibas iestades, principa
Jjoprojam ir tiesigas istenot publiskas
pilnvaras, kas paredzetas valsts tiesibu
aktos, ar noteikumu, ka mineto pilnvaru
ietekme nav lidzvertiga iekSeéjo robeZu
kontrolei.

Or. en

Pamatojums

LESD 77. panta 2. punkta e) apakSpunkta ir noteikts, ka likumdevéjiem ir japienem pasakumi
attieciba uz kontroles neveikSanu attiecibd uz personam neatkarigi no to valstspiederibas, tam
skersojot iekséjas robezas. Saskanots ar pasreizéja Sengenas Robezu kodeksa formuléjuma
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izmantoto valodu, kurd atspogujota ari EST judikatiira.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
18. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(18)  Lai gan ieksgjas robezkontroles
aizliegums attiecas ar1 uz parbaudém ar
lidzvertigu iedarbibu, kompetento iestazu
veiktas parbaudes nevajadzetu uzskatit par
lidzvertigam robezparbaudem, ja to merkis
nav robezkontrole, ja to pamata ir vispargja
informacija un kompetento iestazu
pieredze attieciba uz iesp&jamiem
sabiedriskas drosibas vai sabiedriskas
kartibas apdraudéjumiem, tostarp
gadijumos, kad to meérkis ir apkarot
neatbilstigu atraSanos vai uzturesanos un
ar neatbilstigu migraciju saistitos
parrobezu noziegumus, ja tas ir izstradatas
un izpilditas #d@, ka tas neparprotami
atSkiras no sistematiskam personu
parbaud@m pie argjam robezam, un ja tas
tiek veiktas transporta mezglos, pieméram,
ostas, dzelzcela stacijas vai autoostas un
lidostas, vai tieSi pasazieru parvadajumos
un ja to pamata ir riska analize.

Grozijums

(18)  Lai gan ieksgjas robezkontroles
aizliegums attiecas ar1 uz parbaudém ar
lidzvertigu iedarbibu, policijas speku
veiktas parbaudes nevajadzetu uzskatit par
lidzvertigam robezparbaudem, ja to merkis
nav robezkontrole, ja to pamata ir vispargja
policijas informacija un pieredze attieciba
uz iesp&jamiem sabiedriskas drosibas vai
sabiedriskas kartibas apdraud&jumiem, kad
tas jo ipasi verstas uz merki apkarot
parrobezu noziedzibu, ja tas ir izstradatas
un izpilditas tada veida, kas neparprotami
atSkiras no sistematiskam personu
parbaudém pie areéjam un iekseéjam
robezam, un ja tas tiek veiktas transporta
mezglos, piem&ram, ostas, dzelzcela
stacijas vai autoostas un lidostas, vai tiesi
pasazieru parvadajumos un ja to pamata ir
riska analize. Taja pasa laika, ja
kompetentas iestades isteno policijas
pilnvaras pierobeZas zona, tas ir tiesigas
to darit tikai saskana ar stingriem siki
izstradatiem noteikumiem un
ierobeZojumiem, ko noteikusas
daltbvalstis, lai neapdraudetu merka —
atcelt kontroli pie iekSejam robeZam —
sasnieg§anu.

Or. en

Pamatojums

Formuléjumam vajadzétu biit tuvakam pasreizéjam formuléjumam Sengenas Robezu kodeksa.
Referente nepiekrit tadu jautajumu risinasanai Sengenas Robezu kodeksa, kuru risinasanu ir

atbilstosak rezervet ES patvéeruma acquis.
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Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19)  Lai gan neatbilstigas migracijas
pliismas paSas par sevi nebiitu jauzskata
par apdraudejumu sabiedriskajai kartibai
vai ieksejai drosibai, var biit nepieciesami
papildu pasiakumi Sengenas zonas
darbibas nodroSinasanai.

Grozijums

(19)  Migraciju un to, aréjo robeZu
Skerso liels skaits treso valstu
valstspiederigo, nedrikstetu per se uzskatit
par sabiedriskas kartibas vai ieksejas
drosibas apdraudejumu.

Or. en

Pamatojums

Teksts ir lidzigs pasreizéjam Sengenas Robezu kodeksa 26. apsvérumam. Ta ka 5t regula ir
grozosa regula, Sis princips Saja reguld biitu atkartoti jaapliecina.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
20. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(20)  Cma pret nelikumigu atrasanos
vai uzturéSanos un ar neatbilstigu
migraciju saistitu parrobeiu noziedzibu,
pieméram, cilvéku tirdzniecibu, migrantu
kontrabandu un dokumentu viltoSanu un
citus parrobezu noziedzibas veidus, it pasi
vareétu ietvert pasakumus, kas lauj
parbaudit identitati, valstspiederibu un
personas uzturésanas atlaujas statusu, ja
Sadas parbaudes netiek veiktas sistematiski
un ir balstitas riska analrze.

PE737.471v01-00

Grozijums

(20)  Lai apkarotu neatbilstigu
migrdciju un parrobeZu noziedzibu, kas
saistita ar neatbilstigu migraciju,
pieméram, cilvéku tirdzniecibu, migrantu
kontrabandu un dokumentu viltoSanu, un
apkarotu citus parrobezu noziedzibas
veidus, dalibvalstim varetu pieprasit veikt
pasakumus, lai parbauditu personu
identitati, valstspiederibu un uzturéSanas
statusu, ja Sadas parbaudes pie robeZas vai
pierobeZas regionos netiek veiktas
sistematiski, neparkapj nediskrimindcijas
principu un tiek veiktas, pamatojoties uz
riska analizi.

Or. en
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Pamatojums

Darbibas, ko dalibvalstis veic neatbilstigas migrdcijas apkarosSanai, nevar attaisnot iekséjo

robezkontroli.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Moderno tehnologiju izmanto$ana,
lai uzraudzitu satiksmes pliismas, it Tpasi
uz automagistralém un citiem svarigiem
autoceliem, ko nosaka dalibvalstis, var
palidz€t noverst apdraudéjumus
sabiedriskajai kartibai vai ieks€jai drosibai.
Ieksgjas robezkontroles aizliegums nav
jasaprot ka liegums likumigi Tstenot
policijas vai citas publiskas pilnvaras veikt
parbaudes ieksejas pierobeZas teritorijas.
Tas ietver parbaudes, izmantojot tadas
monitoringa un uzraudzibas tehnologijas,
kuras parasti izmanto teritorija vai kuru
pamata ir riska novertéjums ieks¢jas
droSibas aizsardzibai. Tapec Sadu
tehnologiju izmantojumu parbaudes
nevajadzetu uzskatit par lidzvertigu
robeZkontrolei.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
22, apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22)  Lai Sadas tehnologijas biitu
efektivas, autocelu SkérsoSanas vietas
vajadzetu biit iespéjai piemerot samerigus
atruma ierobeZojumus.
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Grozijums

(21)  Moderno tehnologiju izmanto$ana,
lai uzraudzitu satiksmes pliismas, it Tpasi
uz automagistralém un citiem svarigiem
autoceliem, ko nosaka dalibvalstis, var
palidzét noverst apdraudéjumus
sabiedriskajai kartibai vai iekS§€jai drosibai.
Ieksgjas robezkontroles aizliegums nav
jasaprot ka liegums likumigi istenot
policijas pilnvaras veikt parbaudes,
izmantojot tadas monitoringa un
uzraudzibas tehnologijas, kuras parasti
izmanto teritorija vai kuru pamata ir riska
novertejums ieks€jas drosibas aizsardzibai.
Lai Sadas tehnologijas biitu efektivas,
autocelu SkersoSanas vietas vajadzétu biit
iespejai piemérot sameérigus atruma
ierobeZojumus.

Or. en

Grozijums

SVitrots
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Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
25. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(25)  Ir jaisteno pasakumi, lai noveérstu
tadu treso valstu valstspiederigo neatlautu
kustibu, kuri nelikumigi uzturas telpa bez
iekSejas robeZkontroles. Lai stiprinatu
Sengenas zonas darbibu, dalibvalstim
vajadzetu biit iespéjai istenot papildu
pasakumus cina ar nelikumigu
parvietosanos starp dalibvalstim un
nelikumigas uzturéSanas apkaroSanai. Ja
daltbvalsts tiesibaizsardzibas iestades
policijas parrobeZu operativas sadarbibas
ietvaros aiztur treSo valstu
valstspiederigos, kuri nelikumigi uzturas
pie iekSejam robeZam, Sim iestadem
vajadzetu biit iespejai atteikt Sadam
personam tiesibas iecelot vai palikt to
teritorija un parvietot $is personas uz,
daltbvalsti, no kuras tas iecelojusas.
Dalibvalstij, no kuras persona ir tieSa cela
ieradusies, savukart biitu jauznem
aizturetie treSo valstu valstspiederigie.

Or. en

Grozijums

(25)  Lai stiprinatu Sengenas zonas
darbtbu un palvdzetu daltbvalstim apkarot
neatbilstigu migrdciju, tostarp starp
daltbvalstim, un apkarot nelikumigu
uzturésanos, Savieniba pédejo desmit
gadu laikda ir pienémusi vairakus papildu
pasakumus, tostarp
ieceloSanas/izceloSanas sistemas (I1S)
izveidi, Eiropas celoSanas informdcijas un
atlauju sistemas (ETIAS) izveidi, Eiropas
Sodamibas registru datubazes izveidi
attieciba uz treSo valstu
valstspiederigajiem, Sengenas
Informacijas sistemas (SIS) reformu, vizu
informacijas sistemas (VIS) reforma,
divas biitiskas izmainas Eiropas RobeZu
un krasta apsardzes agentiiras pilnvaras
un sadarbspéjas satvara izveide, lai
Savientbas datubazes brivibas, drosibas
un tiesiskuma telpa varetu savstarpéji
sazindties.

Or. en

Pamatojums

Ir svarigi uzsvert pasakumus, kas jau ir veikti, lai aizsargatu Sengenas zonu bez iekséjo robeZu
kontroles. Sis svitrojums ir konsekventi saistits ar 23a panta svitrosanu.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
26. apsvérums
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

(26)  Procedirai, saskana ar kuru svitrots
daltbvalsts var parvietot aizturétos treso
valstu valstspiederigos, kuri daltbvalstt
uzturas nelikumigi, uz dalibvalsti, no
kuras 5t persona tieSa cela ieradusies,
biitu janoris atri, tacu tai ir japiemero
aizsardzibas pasakumi un ta jaizpilda,
pilnibd ieverojot Pamattiesibu hartas

21. panta nostiprinatas pamattiesibas un
nediskriminacijas principu, lai noverstu
profilesanu péc rases. lestadem vajadzétu
biit iespejai parbaudit tam tiuliteji
pieejamo atbilstigo informaciju par
attiecigo personu kustibu. Sada
informadcija var ietvert objektivus
elementus, kas lautu iestadem secinat, ka
persona nesen ir celojusi no citas
dalibvalsts, piemeram, dokumentus,
tostarp kvitis vai rekinus, kas apliecina
nesenu ieceloSanu no citas dalibvalsts.
TresSo valstu valstspiederigajiem, uz
kuriem attiecas parvietoSanas procediira,
bitu jasanem rakstisks pamatots lemums.
Lai gan lemumam vajadzetu biit
nekaveéjoties izpildamam, tresas valsts
valstspiederigajam biitu janodroSina
efektivs tiesiskas aizsardzibas lidzeklis,
laujot parsiidzet parvietoSanas lemumu
vai liigt to parskatit. Sim lidzeklim
nevajadzetu biit ar apturosu efektu.

Pamatojums

Or. en

Sengenas Robezu kodeksa uzdevums nav ieviest iekséju atgriesanas procediiru Sengenas
zond. Tas neparprotami ir pretrund Sengenas zonas bez iekséjo robezu kontroles garam un

atspogulo to, ka ir nepieciesams panakt progresu citu politikas jomu reforma.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
27. apsvérums
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LV

Komisijas ierosinatais teksts

(27)  Saja regula paredzétajai
parvietoSanas procediirai nevajadzetu
skart dalibvalstu esoSo iesp€ju atgriezt
neatbilstigus treSo valstu valstspiederigos
saskana ar divpus€jiem noligumiem vai
vienoS$anos dokumentiem, ka minéts
Direktivas 2008/115/EK (“AtgrieSanas
direktiva”) 6. panta 3. punkta, ja $adas
personas tiek atklatas teritorija, kas
neatrodas iek$€jo robezu tuvuma. Lai
atvieglotu Sadu noligumu piemérosanu un
papildinatu merki aizsargat telpu bez
iekSejam robeZam, daltbvalstim biitu
jadod iespéja noslegt jaunus noligumus
vai vienoSanas, ka ari atjaunindt esosos.
Komisijai biitu jazino visas Sadas jauno
noligumu vai vienoSanos izmainas vai
atjaunindjumi. Ja dalibvalsts ir uznémusi
atpakal tresas valsts valstspiederigo
saskand ar Saja regula paredzeto
procediiru vai pamatojoties uz divpuseju
noligumu vai vienoSanos, attiecigajai
daltbvalstij biitu japieprasa izsniegt
atgrieSanas lemumu atbilstigi AtgrieSanas
direktivai. Tapec, lai nodroSinatu
konsekvenci starp jaunajam Saja regula
paredzetajam procediiram un spéka
esoSajiem noteikumiem par treso valstu
valstspiederigo atgrieSanu, ir
nepiecieSams merktiecigs AtgrieSanas
direktivas 6. panta 3. punkta grozijums.

Grozijums

(27)  Nekam Saja regula nevajadzetu
skart dalibvalstu esoSo iesp&ju atgriezt
neatbilstigus treSo valstu valstspiederigos
saskana ar divpus€jiem noligumiem vai
vienoS$anos dokumentiem, ka minéts
Direktivas 2008/115/EK (“AtgrieSanas
direktiva”) 6. panta 3. punkta, ja Sadas
personas tiek atklatas teritorija, kas
neatrodas iek§€jo robezu tuvuma.

Or. en

Pamatojums

Atgriesanas direktivas “atturésanas no jebkadas darbibas” klauzula bija paredzéta, lai
nodrosinatu, ka ES pariet uz saskanotaku pieeju. Referente nevélas, ka notiktu atgrieSands
atpakal Saja zina, mudinot Sengenas zond noslégt vairak divpuséju noligumu, kuri kalpo tikai

tam, lai varétu apiet ES noteikumus.
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Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
28. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28)  Iznémuma gadijumos, lai noverstu
apdraudéjumu Sengenas zonai,
dalibvalstim var nakties 1stenot pasakumus
pie ieks€jam robezam. Dalibvalstis
Jjoprojam ir kompetentas noteikt
nepiecieSamibu uz laiku atjaunot vai
pagarinat robeZkontroli. Saskana ar speka
esoSajiem noteikumiem kontroles
atjaunoSana pie iek§€jam robezam ir
paredz€ta apstaklos, kad viena dalibvalsti
uz ierobezotu laiku pastav nopietns
apdraud€jums tas iek§€jai drosibai vai
sabiedriskajai kartibai. Jo 1pasi terorisms
un organiz€ta noziedziba, plasa méroga
sabiedribas veselibas arkartas situacijas vai
plasa méroga vai augsta Iirmena
starptautiski pasakumi, pieméram, sporta,
profesionalie vai politiskie pasakumi, var
radit nopietnu apdraudéjumu sabiedriskajai
kartibai vai iek$€jai drosibai.

Grozijums

(28)  Iznémuma gadijumos, lai noveérstu
apdraudgjumu Sengenas zonai,
dalibvalstim var nakties 1stenot pasakumus
pie ieks€jam robezam. 7a ka ieksejo
robezu kontroles pagaidu atjaunoSana
ietekmé personu brivu parvietosanos,
jebkurs lemums atjaunot Sadu kontroli
bitu japienem saskana ar kritérijiem, par
kuriem panakta kopiga vienoSands, un
par to biitu pienacigi jainformeé Komisija
vai jasanem ieteikums no Savienibas
iestades. Saskana ar spéka esosajiem
noteikumiem kontroles atjaunoSana pie
iekS€jam robezam ir paredzeta apstak]os,
kad viena dalibvalsti uz ierobezotu laiku
pastav nopietns apdraud&jums tas ieksejai
drosibai vai sabiedriskajai kartibai. Jo 1pasi
terorisms un organizeéta noziedziba, plasa
meéroga sabiedribas veselibas arkartas
situacijas vai plasa méroga vai augsta
Iimena starptautiski pasakumi, pieméram,
sporta, profesionalie vai politiskie
pasakumi, var radit nopietnu apdraud&umu
sabiedriskajai kartibai vai iekS§€jai drosibai.

Or. en

Pamatojums

Pamatojums robezkontroles pagaidu atjaunoSanai pie iekSéjam robezam jau ir izkldstits
Sengenas Robezu kodeksa pasreizéja redakcija, sk. 23. apsverumu. So pamatu nedrikstétu
sajaukt ar jauniem apsvérumiem, kuros ierosindta cita pieeja.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
29. apsvérums
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LV

Komisijas ierosinatais teksts

(29)  Turklat nopietnu apdraudejumu
sabiedriskajai kartibai vai iekSejai
dros$tbai var radit art plaSa méroga
neatlauta neatbilstigu migrantu kustiba
starp dalibvalstim gadijumos, kad ta rada
spiedienu uz atbildigo valsts dienestu
kopéjiem resursiem un spejam, ja citi
lidzekli, kas paredzeti Saja regula, nay
pietiekami, lai risinatu minéto ienakoSo
pliasmu un kustibas jautdjumu. Saja

saistiba dalibvalstim vajadzetu biit iespéjai
palauties uz objektiviem un kvantitativiem

zinojumiem par neatlautu kustibu, kad
vien tie ir pieejami, it ipasi, ja
kompetentas Savienibas agentiiras tos
regulari sagatavo atbilstigi savam
attiecigajam pilnvaram. Dalibvalstij
vajadzetu biit iespéjai izmantot agentiiru
sniegto informdciju, riska novertejuma
pierddot neatlautas kustibas izraisita
konstateta apdraudejuma arkartéjo
raksturu, lai tadejadi pamatotu iekseéjas
robeZkontroles atjaunoSanu.

Grozijums

SVItrots

Or. en

Pamatojums

Nepieciesamiba veikt reformas citds politikas jomds nebiitu jaizmanto ka iegansts iekséjo
robezu kontrolei. Sis apsverums vienkarsi piedava dalibvalstim jaunu pamatu iek$éjas
robezkontroles ieviesanai, kas lidz Sim nebija likumiga. So apsvérumu nav iespéjams saskanot
ar juridisko pamatu, ka noteikts 77. panta 2. punkta e) apakspunkta.

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(31)  Jaunajam Sengenas zonas
aizsardzibas mehanismam biitu jasniedz
iesp&ja Padomei péc Komisijas
priekslikuma pienemt Iémumu, ar ko atlauj

PE737.471v01-00

Grozijums

(31)  Jaunajam Sengenas zonas
Savienibas limena aizsardzibas
mehanismam biitu jasniedz iesp&ja
Padomei pec Komisijas priekslikuma un
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atjaunot vai pagarinat iek$¢jo
robezkontroli, ja to pamato ar konkrétu
apdraudéjumu, kas identificéts,
pamatojoties uz atsevisku dalibvalstu
sniegtajiem pazinojumiem vai citu
Ppieejamo informaciju, jo ipasi riska
novertéjumu, ja iekseja robeZkontrole tiek
pagarinata par seSiem méneSiem. Nemot
vera §ada lémuma, kas reglamenté
dalibvalstu iesp&ju konkrétos apstak]os
atjaunot vai pagarinat iek$€jo
robezkontroli, politiski sensitivo raksturu,
istenoSanas pilnvaras pienemt Iémumu
biitu japieSkir Padomei, tai rikojoties péc
Komisijas priekslikuma.

péc apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu
pienemt l@mumu, ar ko atlauj atjaunot vai
pagarinat ieks€jo robeZkontroli, ja to
pamato ar konkrétu apdraudéjumu, kas
identific€ts, pamatojoties uz atsevisku
dalibvalstu sniegtajiem pazinojumiem,
riska novertéjumu un citu pieejamo
informaciju. Nemot véra $ada [émuma, kas
reglament€ dalibvalstu iesp&ju konkrétos
apstak]os atjaunot vai pagarinat iek$&jo
robezkontroli, politiski sensitivo raksturu,
IstenoSanas pilnvaras pienemt lémumu
butu japieskir Padomei, tai rikojoties pec
Komisijas priekslikuma un péec
apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu.

Or. en

Pamatojums

Nosakot, vai iekséjo robezu kontroles atjaunosana ir piemérota, japieSkir loma Parlamentam

ka vienam no likumdeveéjiem.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) Nosakot, vai dalibvalstu veiktas
iek§gjas robezkontroles atjaunosana vai
pagarinasana ir pamatota, Padomei biitu
janem vera, vai ir pieejami kadi citi
pasakumi, kas varétu nodroSinat augstu
drosSibas limeni teritorija, pieméram,
kompetentas iestades veiktas pastiprinatas
parbaudes iekSejas pierobeZas teritorijas.
Gadijuma, ja parbauZu pagarinasana netiek
uzskatita par pamatotu, Komisijai ta vieta
biitu jaiesaka izmantot citus pasakumus,
kas tiek uzskatiti par piemérotakiem
konstatéta apdraud&juma novérsanai.

PR\1265716LV.docx

Grozijums

(32) Nosakot, vai dalibvalstu veiktas
1ek§gjas robezkontroles atjaunosana vai
pagarinasana ir pamatota, Komisijai,
Padomei un Parlamentam bitu janem
vera, ka iekSejo robezu kontrole joprojam
ir galejais lidzeklis, kas nopietni ietekmé
visas personas, kuram ir tiesibas
parvietoties zona bez ieksejo robeZu
kontroles. RobeZkontroles atjaunoSanai
pie iekSejam robeZam vai tas
pagarinaSanai bitu janotiek iznemuma
karta, un biitu jaievero proporcionalitates
princips. Jebkadai Sadu pasakumu
pagaidu atjaunoSanai apjoma un ilguma
zind biitu jaaprobeZojas ar minimumu,
kas vajadzigs, lai vérstos pret nopietnu
apdraudejumu sabiedriskajai kartibai vai
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Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
34. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(34)  Lai nodroSinatu proporcionalitates
principa ieveéroSanu, Padomes lémums biitu
japienem uz ierobezotu laikposmu lidz
seSiem méneSiem, ko var pagarinat ar
nosacijumu, ka to péc Komisijas
priekslikuma regulari parskata tik ilgi,
kamer tiek konstatets, ka apdraudeéjums
Jjoprojam pastav. Sakotn€ja lémuma biitu
jaieklauj pienemto pasakumu paredzamas
ietekmes novert€jums, tostarp to negativas
blakusparadibas, lai noteiktu, vai kontrole
pie iek§€jam robezam ir pamatota vai tas
vieta varetu efektivi piemerot mazak
ierobezojoSus pasakumus. Turpmakajos
lémumos biitu janem véra konstateta
apdraud€juma attistiba. Dalibvalstim buitu
nekavéjoties japazino Komisijai un
dalibvalstim iek§€jas robezkontroles
atjaunoSana atbilstigi Padomes lémumam.

PE737.471v01-00

iekseéjai drostbai. Padomei biitu jaapsver,
vai ir pieejami citi pasakumi, kas varetu
teritorija nodrosinat augstu drosibas
limeni. Gadijuma, ja parbauzu
pagarinasana netiek uzskatita par pamatotu,
iekSeja robeZkontrole biitu nekavéjoties
jaatce] un Komisijai biitu jaiesaka
izmantot citus pasakumus, kas tiek
uzskatiti par piemérotakiem konstatéta
apdraudé&juma noversanai.

Or. en

Grozijums

(34)  Lai nodroSinatu proporcionalitates
principa ievéroSanu, Padomes lémums biitu
japienem uz ierobezotu laikposmu lidz
seSiem ménesiem, ko var pagarinat ar
nosacijumu, ka to péc Komisijas
priekslikuma regulari parskata, uz
maksimali pielaujamo periodu divi gadi
iznémuma gadijumos. Sakotngja lemuma
biitu jaieklauj pienemto pasakumu
paredzamas ietekmes novertéjums, tostarp
to negativas blakusparadibas, lai noteiktu,
vai kontrole pie iek§€jam robezam ir
pamatota vai tas vieta vajadzetu efektivi
piemérot mazak ierobezojoSus pasakumus.
Turpmakajos [émumos biitu janem véra
konstatéta apdraudejuma attistiba.
Dalibvalstim biitu nekavéjoties japazino
Komisijai, Eiropas Parlamentam un
dalibvalstim iek$&jas robezkontroles
atjaunosana atbilstigi Padomes Iémumam.

Or. en
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Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Ieksgjas robezkontroles
atjaunoSanas iesp&jai vajadz€tu saglabaties
arT tad, ja pastav nopietni trukumi argjo
robezu parvaldiba, tadéjadi apdraudot
telpas bez ieks§€jas robezkontroles
vispargjo darbibu. Laikposmi, kuros
dalibvalstis ieviesa robeZkontroli
situdacijas steidzamibas del, vai gadijuma,
ja Padome pienem lemumu ieteikt
atjaunoSanu, jo apdraudejums skar
ieverojamu skaitu dalibvalstu, nebiitu
Jjaieklauj divu gadu laikposma, ko
piemero atjaunoSanai, pamatojoties uz,
nopietniem tritkumiem pie arejam
robeZam.

Grozijums

(35) Ieksgjas robezkontroles
atjaunoSanas iesp&jai vajadz€tu saglabaties
arT tad, ja pastav nopietni trukumi argjo
robezu parvaldiba, tadejadi apdraudot
telpas bez iek§€jas robezkontroles
vispargjo darbibu.

Or. en

Pamatojums

lekséjo robezu kontroles periodu summeésana neveicina iekséjo robezu kontroles
izmantoSanas samazinasanu, un EST to ir atzinusi par nelikumigu. Tiesi Sada veida iekséjo
robezu kontroles pamatojumu kumuldciju dalibvalstis izmantoja, lai ilgak saglabdtu

robezkontroli.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
36. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(36) Robezkontroles atjaunoSana pie
iekS€jam robezam, pamatojoties uz
dalibvalstu vienpusg€jiem [émumiem vai
Savienibas liment, nopietni ietekmé
Sengenas zonas darbibu. Lai nodroinatu,
ka jebkurs§ 1émums atjaunot robezkontroli
tiek pienemts tikai ka gal&ja risinajuma
pasakums nepiecieSamibas gadijuma,
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Grozijums

(36) Robezkontroles atjaunoSana pie
iekS€jam robezam, pamatojoties uz
lemumiem Savienibas limeni vai
dalibvalstu vienpus€jiem 1€émumiem,
nopietni ietekmé Sengenas zonas darbibu.
Lai nodroSinatu, ka jebkurs§ 1émums
atjaunot robezkontroli tiek piepemts tikai
ka gal€ja risinajuma pasakums
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lémums par robezkontroles pagaidu
atjaunoSanu vai pagarinasanu biitu jabalsta
kopigos kritérijos, uzsverot
nepiecieSamibu un proporcionalitati.
Proporcionalitates princips paredz, ka
ieksgjas robezkontroles atjaunoSanai
pieméro garantijas, kas laika gaita kliist
stingrakas.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
36.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

nepiecieSamibas gadijuma, lémums par
robezkontroles pagaidu atjaunoSanu vai
pagarinasanu biitu jabalsta kopigos
krit€rijos un taja biitu jaaprobeZojas tikai
ar nepiecieSamo un jaievero
proporcionalitate. Proporcionalitates
princips paredz, ka iek$€jas robezkontroles
atjaunoSanai pieméro garantijas, kas laika
gaita klust stingrakas.

Or. en

Grozijums

(36a) Jebkura atkape no pamatprincipa
par personu parvietoSandas brivibu ir
Jjainterprete saSaurinati, un sabiedriskas
kartibas jedziens prasa, lai attiecigaja
bridi varetu konstatet faktisku un
pietiekami nopietnu apdraudejumu, kas
ietekme kadu no sabiedribas
pamatinteresem.

Or. en

Pamatojums

Teksts atbilst Parlamenta nostajai pirmaja lasijuma par iepriekséjo ierosinato SRK reformu.

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts
(37)  Pirmkart, dalibvalstim biitu
janoverte iek$ejas robezkontroles
piemérotiba, nemot véra konstateta
nopietna apdraud€juma biitibu. Saja
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Grozijums

(37) Pirmkart, dalibvalstim biitu
janoverte iek$ejas robezkontroles
piemérotiba, nemot véra konstateéta
nopietna apdraud&juma batibu. Saja
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saistiba dalibvalstim bitu japievers 1pasa
uzmaniba un janoverte iek$ejas
robezkontroles iesp&jama ietekme uz
personu parvietosanos telpa bez ieksgjas
robezkontroles un parrobezu regionu
darbibu. Sis novértgjums biitu jaieklauj
pazinojuma, kas dalibvalstim ir janostita
Komisijai. Ja iek$&jo robezkontroli
pagarina saistiba ar paredzamiem
notikumiem ilgak par sakotngjo sesu
meénesu laikposmu, dalibvalstij biitu art
janoverte alternativu pasakumu, pieméram,
samérigu parbauzu, ko veic, istenojot
policijas vai citas publiskas pilnvaras vai
izmantojot policijas sadarbibas veidus, ka
paredzets Savienibas tiesibu aktos,
piemérotiba, lai sasniegtu tadus pasus
mérkus ka ieks€ja robezkontrole, ka ar1
iesp€ja izmantot parvietoSanas procediru.

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
38. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(38) Lai ierobezotu ieksgjas
robezkontroles atjaunoSanas raditas
kaitigas sekas, jebkur§ 1émums atjaunot
iek§gjo robezkontroli vajadzibas gadijuma
biitu japapildina ar sekas mazinoSiem
pasakumiem. Tiem biitu jaietver pasakumi
netraucétai precu tranzita, parvadajumu
joma stradajos$o un jurnieku parvietoSanas
darbibai, izveidojot “zalas joslas”. Turklat,
lai nemtu véra vajadzibu nodros$inat to
personu parvietoSanos, kuru darbiba var
but butiska piegades kédes saglabasanai vai
biitisku pakalpojumu sniegSanai,
dalibvalstim biitu japiemero esosas
pamatnostadnes arT attieciba uz parrobezu
darba némgjiem*. Nemot véra minéto,
noteikumos par robezkontroles atjaunosanu
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saistiba dalibvalstim bitu japievers 1pasa
uzmaniba un janoverte ieksejas
robezkontroles iesp&jama ietekme uz
personu parvietosanos telpa bez ieksgjas
robezkontroles un parrobezu regionu
darbibu. Sis novértgjums biitu jaick]auj
pazinojuma, kas dalibvalstim ir janostita
Komisijai un Eiropas Parlamentam. Ja
iek$€jo robezkontroli pagarina saistiba ar
paredzamiem notikumiem ilgak par
sakotn€jo triju meénesu laikposmu,
dalibvalstij biitu ar1 javeic riska
novertéjums, tostarp janoverte alternativu
pasakumu, pieméram, samérigu parbauzu,
ko veic, 1stenojot policijas pilnvaras vai
izmantojot policijas sadarbibas veidus, ka
paredzets Savienibas tiesibu aktos,
piemérotiba, lai sasniegtu tadus paSus
meérkus ka iek$€ja robezkontrole, ka ar1
iesp€ja izmantot parvietoSanas procediiru.

Or. en

Grozijums

(38) Lai ierobezotu ieksgjas
robezkontroles atjaunoSanas raditas
kaitigas sekas, jebkur§ 1émums atjaunot
1ek§€jo robezkontroli vajadzibas gadijuma
bitu japapildina ar sekas mazinoSiem
pasakumiem, bet vienmer paredzot
iekSejas robezkontroles atcelSanu, cik driz
vien iespejams. Tiem biitu jaietver
pasakumi netraucétai pre€u tranzita,
parvadajumu joma stradajoso un jiirnieku
parvietoSanas darbibai, izveidojot “zalas
joslas”. Turklat, lai pemtu véra vajadzibu
nodroS$inat to personu parvietosanos, kuru
darbiba var biit biitiska piegades k&des
saglabaSanai vai butisku pakalpojumu
sniegSanai, dalibvalsttm butu japieméro
€sosas pamatnostadnes arT attieciba uz
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pie ieks§€jam robezam biitu janem vera
pamatnostadnes un ieteikumi, kas pienemti
visa Covid-19 pandémijas laika ka
uzticams drosibas tikls vienotajam tirgum,
lai nodroSinatu, ka dalibvalstis attieciga
gadijuma tos pieméro ka seku mazinasanas
pasakumus ieks€jas robezkontroles
atjaunosanas laika. Jo pasi biitu janosaka
pasakumi vienotd tirgus nepartrauktas
darbibas nodrosSinasanai un parrobezu
regionu un “dvinu pilsetu” interesu
aizsardzibai, tostarp, piemeram,
piemerojot atlaujas vai atkapes parrobeZu
regionu iedzivotajiem.

452020/C 102 1/03.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
39. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(39) Dalibvalstu sniegtajam
pazinojumam vajadz€tu biit izSkiroSam,
novertgjot atbilstibu kritérijiem un
nosacijumiem iek$gjas robezkontroles
pagaidu atjaunoSanai. Lai nodro$inatu
saltdzinamu informacijas kopumu,
Komisijai istenoSanas akta biitu japienem
veidne pazinojumam par robezkontroles
atjaunoSanu pie ieks$gjam robezam.
Dalibvalstim vajadzetu biit tiesigam
klasificet visu pazinojuma sniegto
informaciju vai tas dalu, neietekmégjot
atbilstoSu un droSu policijas sadarbibas
kanalu darbibu.

PE737.471v01-00

parrobezu darba néméjiem*. Nemot véra
minéto, noteikumos par robezkontroles
atjaunoSanu pie iek$€jam robezam biitu
janem veéra pamatnostadnes un ieteikumi,
kas pienemti visa Covid-19 pandémijas
laika ka uzticams drosibas tikls vienotajam
tirgum, lai nodroSinatu, ka dalibvalstis tos
pieméro ka seku mazinasanas pasakumus
1ek§€jas robezkontroles atjaunoSanas laika.

452020/C 102 1/03.

Or. en

Grozijums

(39) Dalibvalstu sniegtajam
pazinojumam vajadz€tu biit iz8kiroSam,
novertgjot atbilstibu kritérijiem un
nosacijumiem ieks€jas robezkontroles
pagaidu atjaunoSanai. Lai nodro$inatu
ieviestas ieksejas robezkontroles
piendcigu uzraudzibu un parraudzibu,
Komisijai ar delegéeto aktu biitu japienem
veidne pazinojumam par robezkontroles
atjaunoSanu pie iek§€jam robezam.
Dalibvalstim vajadzetu bt tiesigam
klasific€t visu pazinojuma sniegto
informaciju vai tas dalu, neietekméjot
atbilstoSu un drosu policijas sadarbibas
kanalu darbibu.

Or. en
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Pamatojums

Nemot vera to, ka dalibvalstu pazinojumam ir tik butiska nozime, lai noteiktu atbilstibu
Sengenas Robezu kodeksa noteikumiem, pazinojuma veidne ir jauzskata par elementu, kas

papildinas nebiitiskus regulas elementus.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
40. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40) Lai nodroSinatu, ka ieks$gja
robezkontrole patieSam ir gal&jais lidzeklis,
ko piemeéro tikai tik ilgi, cik nepiecieSams,
un lai lautu novertet ieksgjas
robezkontroles nepiecieSamibu un
proporcionalitati paredzama apdraudéjuma
novérsanai, dalibvalstim biitu jasagatavo
riska novertejums, ko iesniedz Komisijai,
ja, reaggjot uz paredzamu apdraud&jumu,
ieks€ja robezkontrole tiek pagarinata ilgak
par sakotngjiem sesiem meéneSiem.
Dalibvalstim jo 1pasi japaskaidro
konstatéta nopietna apdraudéjuma meérogs
un attistiba, ar tas, cik ilgi ir paredzams, ka
konstat€tais nopietnais apdraud&jums
pastaveés un kurus iek$€jo robezu posmus
varetu skart, ka arT So dalibvalstu
koordingSanas pasakumi ar citam
dalibvalstim, kuras $adi pasakumi skar vai
varétu skart.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
42. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(42) Lai nodro$inatu pietieckamu
parskatamibas limeni darbibam, kas

PR\1265716LV.docx

Grozijums

(40) Lai nodroSinatu, ka ieksgja
robezkontrole patieSam ir gal&jais lidzeklis,
ko piemero tikai tik ilgi, cik nepiecieSams,
un lai lautu novertet ieksgjas
robezkontroles nepiecieSamibu un
proporcionalitati paredzama apdraudéjuma
novérSanai, dalibvalstim biitu jasagatavo
riska novertejums, ko iesniedz Komisijai,
ja, reaggjot uz paredzamu apdraud&jumu,
iek$gja robezkontrole tiek pagarinata ilgak
par sakotngjiem trijiem ménesiem.
Dalibvalstim jo 1pasi japaskaidro
konstatéta nopietna apdraudéjuma merogs
un attistiba, ar tas, cik ilgi ir paredzams, ka
konstat€tais nopietnais apdraudéjums
pastaves un kurus iek$€jo robezu posmus
varétu skart, kade| alternativi pasakumi
neatrisinds konstatéto apdraudejumu, ka
ar1 So dalibvalstu koordinéSanas pasakumi
ar citam dalibvalstim, kuras $adi pasakumi
skar vai varétu skart.

Or. en

Grozijums

(42)  Lai nodro$inatu pietieckamu
uzraudzibas, parskatamibas un
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ietekmé celoSanu bez ieksgjas
robezkontroles, dalibvalstim biitu art
jainforme Eiropas Parlaments un Padome
par galvenajiem planotas robezkontroles
atjaunoSanas elementiem. Pamatotos
gadijumos dalibvalstis var ar1 klasificét
$adu informaciju. Saskana ar Sengenas
Robezu kodeksa 33. pantu Komisijai katru
gadu jaiesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojums par to, ka darbojas telpa
bez ieks€jo robezu kontroles (“zinojums
par stavokli Sengenas zona”), kura ipasa
uzmaniba bitu japievers situdacijai
attieciba uz treSo valstu valstspiederigo
neatlautu kustibu, pamatojoties uz,
pieejamo informdciju no attiecigajam
agentiiram un datu analizi no
attiecigajam informacijas sistemam. Taja
bitu arT janoverté robezkontroles
atjaunoSanas nepiecieSamiba un
proporcionalitate laikposma, uz kuru
attiecas $is zigojums. Zinojums par
stavokli Sengenas zona attiecas ari uz
zinoSanas pienakumiem, kas izriet no
Sengenas izvertésanas mehanisma

20. panta?.

46 Padomes Regula (ES) Nr. 1053/2013
(2013. gada 7. oktobris), ar ko i1zveido
1zverté$anas un uzraudzibas mehanismu,
lai parbauditu Sengenas acquis
pieméroSanu, un ar ko atce] Izpildu
komitejas lémumu (1998. gada

16. septembris), ar ko izveido Sengenas
1zvert€Sanas un stenosanas pastavigo
komiteju (OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.).

parskatatbildibas limeni attieciba uz
dalibvalstu veiktajam darbibam, kas
ietekmé celoSanu bez ieksgjas
robezkontroles, dalibvalstim butu jasniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei
detalizéta informacija par planoto
robezkontroles atjaunoSanu. Pamatotos
gadijumos dalibvalstis var ar1 klasificét
$adu informaciju. Saskana ar Sengenas
Robezu kodeksa 33. pantu Komisijai katru
gadu jaiesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojums par to, ka darbojas telpa
bez ieks€jo robeZu kontroles (“zinojums
par stavokli Sengenas zona”), kura ipasa
uzmaniba biitu japievers robeZkontrolei,
kas pastav ilgak neka seSus menesus. Taja
bitu arT janoverte jebkadas robezkontroles
atjaunoSanas nepiecieSamiba un
proporcionalitate laikposma, uz kuru
attiecas $is zinojums. Zinojums par
stavokli Sengenas zona attiecas ari uz
zinoSanas pienakumiem, kas izriet no
Sengenas izvertéanas mehanisma

20. panta?.

46 Padomes Regula (ES) Nr. 1053/2013
(2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido
1zverté$anas un uzraudzibas mehanismu,
lai parbauditu Sengenas acquis
piem&roSanu, un ar ko atce] Izpildu
komitejas 1émumu (1998. gada

16. septembris), ar ko izveido Sengenas
1zvert€Sanas un istenosanas pastavigo
komiteju (OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.).

Or. en

Pamatojums

Zinojuma par stavokli Sengenas zond galvend uzmaniba biitu japievérs Sengenas zonai bez
iekséjo robezu kontroles un tas iekséjas robezkontroles, kas tikusi ieviesta, atcelsanai.

PE737.471v01-00
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Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
43. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(43) Mehanismam robezkontroles
pagaidu atjaunoSanai pie iek$€jam robezam
steidzamas situacijas vai paredzamu
apdraud€jumu novérsanai biitu japaredz
iespeja Komisijai organizét apsprieSanas
starp dalibvalstim, arT p&c jebkuras
dalibvalsts pieprasijuma. Saja procesa biitu
Jaiesaista attiecigas Savienibas agentiiras,
lai vajadzibas gadijuma apmainitos ar
savam zinasanam. Sadu apsprieSanos
gaita butu jaizpéta ieks€jas robezkontroles
veikSanas kartiba un tas istenoSanas
termini, iesp&jamie seku mazinaSanas
pasakumi, ka art iespéjas piemeérot
alternativus pasakumus. Ja Komisija vai
dalibvalsts ir sniegusi atzinumu, pauzot
bazas par robezkontroles atjaunosanu,
Sadam apsprieSanam vajadzetu biit
obligatam.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
44. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(44) Komisijai un dalibvalstim biitu
jasaglaba iesp€ja paust jebkadas bazas par
dalibvalsts [émuma atjaunot ieks€jo
robezkontroli steidzamibas dg] vai
paredzama apdraud€juma noveérSanai
nepiecieSamibu un proporcionalitati.
Gadijuma, ja kontroles pie iek$&jam
robezam atjauno un pagarina, pamatojoties
uz paredzamiem apdraud&jumiem, uz
laikposmu, kas kopa parsniedz /8 ménesus,
biitu jaizvirza pienakums Komisijai sniegt

PR\1265716LV.docx

Grozijums

(43) Mehanismam robezkontroles
pagaidu atjaunoSanai pie iekS€jam robezam
steidzamas situacijas vai paredzamu
apdraudéjumu noversanai bitu japaredz, ka
Komisija organizé apspriesanas starp
dalibvalstim, ar1 p&c jebkuras dalibvalsts
pieprasijuma. Saja procesa var iesaistit
attiecigas Savienibas agentiiras, lai
vajadzibas gadijuma apmainitos ar savam
zinasanam. Sadds apspriedés biitu
Jjaizskata iespéja piemerot alternativus
pasakumus un vajadzibas gadijuma —
ieks€jas robezkontroles veikSanas kartiba,
tas 1stenoSanas termini un iesp&jamie seku
mazinasanas pasakumi. Ja Komisija vai
dalibvalsts ir sniegusi atzinumu, pauzot
bazas par robezkontroles atjaunoSanu,
$adam apsprieSanam vajadz€tu but
obligatam.

Or. en

Grozijums

(44) Komisijai un dalibvalstim biitu
jasaglaba iesp€ja paust jebkadas bazas par
dalibvalsts [émuma atjaunot ieks€jo
robezkontroli steidzamibas d€] vai
paredzama apdraud€juma noveérSanai
nepiecieSamibu un proporcionalitati.
Gadijuma, ja kontroles pie iekS€jam
robezam atjauno un pagarina, pamatojoties
uz paredzamiem apdraud&jumiem, uz
laikposmu, kas kopa parsniedz sesSus
ménesus, biitu jaizvirza pienakums
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atzinumu, kura novertéta §adas iek$gjas
robezkontroles nepiecieSamiba un
proporcionalitate. Ja dalibvalsts uzskata,
ka pastav arkartas situdacijas, kas pamato
pastavigu nepieciesamibu veikt iekSejo
robezkontroli uz laikposmu, kas parsniedz
divus gadus, Komisijai biitu jasniedz,
papildu atzinums. Sads atzinums neskar
izpildes pasakumus, ar1 parkapumu
prasibas, ko Komisija jebkura laika var
istenot pret jebkuru dalibvalsti, ja ta nav
izpildijusi savus pienakumus atbilstigi
Savienibas tiesibu aktiem. Ja tiek sniegts
atzinums, Komisijai butu jauzsak
apsprieSanas ar attiecigajam dalibvalstim.

Komisijai sniegt atzinumu, kura noveérteta
Sadas ieksgjas robezkontroles
nepiecie$amiba un proporcionalitate. Sads
atzinums neskar izpildes pasakumus, ar1
parkapumu procediiras pasakumus, kas
Komisijai katra gadijuma ir javeic pret
jebkuru dalibvalsti, ja ta nav izpildijusi
savus pienakumus atbilstigi Savienibas
tiesibu aktiem. Ja tiek sniegts atzinums,
Komisijai biitu jauzsak apsprieSanas ar
attiecigajam dalibvalstim.

Or. en

Pamatojums

EST ir atzinusi, ka Sada neierobeZota iekséjo robezu kontrole ir nelikumiga.

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
45. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(45) Lai varetu veikt [lemuma par
robezkontroles pagaidu atjaunoSanu pie
iekS§€jam robezam post factum analizi,
dalibvalstim arT turpmak vajadzetu bt
pienakumam péc kontroles atcelSanas
iesniegt Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai zinojumu par robezkontroles
atjaunoSanu pie iek$gjam robezam. Ja
kontroles tiek saglabatas ilgstosi, Sads
zinojums biitu jaiesniedz ar1 péc

12 méneSiem un péc tam katru gadu, ja
iznémuma karta tiek saglabatas kontroles,
un tik ilgi, kamer kontroles saglabdjas.
Zinojuma jo 1pasi butu jaizklasta
sakotngjais un sekojosais novertgjums par
ieks€jas robezkontroles nepiecieSamibu un
krit€riju ievérosanu robezkontroles
atjaunosSanai pie iekS€jam robezam.

PE737.471v01-00

Grozijums

(45) Lai varetu veikt [emuma par
robezkontroles pagaidu atjaunoSanu pie
iekS€jam robezam post factum analizi,
dalibvalstim ar1 turpmak vajadzetu bt
pienakumam péc kontroles atcelSanas
iesniegt Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai zinojumu par robezkontroles
atjaunoSanu pie iek$gjam robezam. Ja
kontroles tiek saglabatas ilgak par seSiem
meénesSiem, $ads zinojums bitu jaiesniedz
ari peéc mineta pirma seSu menesu
laikposma. Zinojuma jo 1pasi biitu
jaizklasta sakotng&jais un sekojosais
novertejums par iek$&jas robezkontroles
nepiecieSamibu un krit€riju ievérosanu
robezkontroles atjaunoSanai pie iek$€jam
robezam. Komisijai Tstenosanas akta butu
japienem veidne un ta jadara pieejama
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Komisijai 1stenoSanas akta biitu japienem
veidne un ta jadara pieejama tieSsaiste.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
46. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(46)  Istenojot 3o regulu, dalibvalstis
nediskriming personas dzimuma, rases vai
etniskas izcelsmes, religijas vai tictbas,
invaliditates, vecuma vai seksualas
orientacijas del.

tieSsaiste.

Or. en

Grozijums

(46)  Istenojot 3o regulu, dalibvalstis
nediskrimin€ personas dzimuma, rases,
ddas krasas, etniskas vai socialas
izcelsmes, genetisko ipatnibu, valodas,
ticibas vai parliecibas, politisko vai
jebkuru citu uzskatu, piederibas
nacionalajai minoritatei, ipaSuma,
izcelsmes, invaliditates, vecuma vai
seksualas orientacijas dél.

Or. en

Pamatojums

Saskanojums ar Pamattiesibu hartas 21. pantu.

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts — b apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 2016/399
1. pants — 1. dala — 27. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

27. “migrantu instrumentalizacija”
apzime situdciju, kad tresa valsts izraisa
neatbilstigas migracijas pliissmas uz
Savienibu, aktivi veicinot vai atvieglojot
treSo valstu valstspiederigo parvietoSanos
uz arejam robeZam pa savu teritoriju vai
no tas un péc tam talak uz minétajam
arejam robeZam, ja Sadas darbibas liecina

PR\1265716LV.docx

Grozijums

27. “plasa meroga sabiedribas
veselibas arkartas situdacija” ir situdcija,
kad Eiropas Slimibu profilakses un
kontroles centrs ir konstatejis, ka viena
vai vairakas tresas valstis pastayv infekcijas
slimiba, kas potenciali var izversties
epidemija, ka definéts attiecigajos
Pasaules Veselibas organizacijas
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par tresas valsts nodomu destabilizet dokumentos.
Savienibu vai dalibvalsti, ja Sadu darbibu

butiba var apdraudet biitiskas valsts

Sfunkcijas, ari tas teritorialo integritati,

likumibas un kartibas uztureSanu vai

valsts droSibas aizsardzibu;

Or. en
Pamatojums

Lai 25. pantd izmantotu terminu “plasa méroga sabiedribas veselibas arkartas situacija’, ir
vajadziga piemérota definicija. Saskana ar citiem noteikumiem, kas saistiti ar sabiedribas
veselibu, plasa méroga sabiedribas veselibas arkartas situdcija nozimé to, ka pastav
epidemija. “Instrumentalizdcijas” definicijas iekjauSanai Sengenas Robezu kodeksa nav
pamatojuma vai pievienotas vertibas. Ja Sada definicija butu vajadziga, tad ta biitu piendcigi
Jjaieklauj ierosinataja regula par instrumentalizaciju.

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 2. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2) regulas 5. pantam pievieno Sadu svitrots
jaunu 4. punktu: “4.

4. Migrantu instrumentalizacijas
situdacija daltbvalstis var ierobeZot
robeZskersosanas vietu skaitu, to darot
zinamu saskand ar 1. punktu, vai to darba
laiku, ja ta prasa apstakli.

Jebkurus ierobeZojumus, kas pienemti
saskand ar pirmo dalu, isteno samerigi un
pilniba nemot vera:

(a) tadu personu tiesibas, kuras
izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana
ar Savienibas tiestbu aktiem;

(b) treSo valstu valstspiederigo, kuri ir
pastavigie iedzivotaji saskana ar Padomes
Direkttvu 2003/109/EK>S, un personu,
kuru uzturesSands tiesibas izriet no citiem
Savienibas instrumentiem vai valsts
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tiesibu aktiem vai kuram ir attiecigds
valsts ilgtermina vizas, ka ari vipu
attiecigo gimenes locek]u tiesibas;

(c) treSo valstu valstspiederigo, kas

meklé starptautisko aizsardzibu,
tiesibas.”;

36 Padomes Direktiva 2003/109/EK

(2003. gada 25. novembris) par to treso
valstu pilsonu statusu, kuri ir kadas
daltbvalsts pastavigie iedzivotaji (OV L 16,
23.1.2004., 44. Ipp.).

Or. en
Pamatojums

Nav skaidrs, kapéc dalibvalstim, kuram saskana ar pasreizéjo Sengenas Robezu kodeksu jau ir
tiesibas slegt robezskérsosanas vietas, ir vajadzigs jauns pamatojums, lai to izdaritu. No
praktiska aspekta, ja personas ierodas pie aréjas robezas un lidz aizsardzibu, ir svarigi, lai
robezskersosanas vietas paliktu atvértas, lai personas varétu efektivi izmantot savas tiesibas
ligt aizsardzibu.

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

13. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Persona, kura ir nelikumigi Skersojusi Neskarot 3. un 4. pantu, persona, kura ir
robezu un kurai nav tiesibu uzturéties neatbilstigi Sk€rsojusi robezu un kurai nav
attiecigas dalibvalsts teritorija, tiek tiesibu uzturéties attiecigas dalibvalsts
aiztur€ta, un attieciba uz So personu tiek teritorija, tiek aizturéta, un attieciba uz So
saktas procediiras saskana ar Direktivu personu tiek saktas procediiras saskana ar
2008/115/EK. Direktivu 2008/115/EK.
Or. en
Pamatojums

Robezu Skersosana nav nelikumiga. Atgriesanas direktivas piemérosana nedrikst skart to
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personu tiesibas, kuras lidz starptautisko aizsardzibu.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

13. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Uzraudzibu veic stacionaras vai
mobilas vienibas, kas pienakumus veic,
patrul&jot vai izvietojot postenus vietas,
kas ir zinamas ka paaugstinata riska vietas
vai ko uzskata par tadam; $adas
uzraudzibas mérkis ir noverst neatlautu
robez8kersosanu vai aizturét personas,
kuras nelikumigi Sk€rso robezu.
Uzraudzibu var veikt, arT izmantojot
tehniskus lidzeklus, tostarp elektroniskus
lidzeklus, aprikojumu un uzraudzibas
sistémas.

Grozijums

4. Uzraudzibu veic stacionaras vai
mobilas vienibas, kas pienakumus veic,
patrul&jot vai izvietojot postenus vietas,
kas ir zinamas ka paaugstinata riska vietas
vai ko uzskata par tadam; $adas
uzraudzibas mérkis ir noverst neatlautu
robez8kersosanu vai aizturét personas,
kuras neatbilstigi Skérso robezu.
Uzraudzibu var veikt, arT izmantojot
tehniskus lidzeklus, tostarp elektroniskus
lidzeklus, aprikojumu un uzraudzibas
sist€émas, un to veic saskana ar 5. pantu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) .../..., ar ko nosaka saskanotus
noteikumus maksliga intelekta joma
(Maksliga intelekta akts) un groza daZus
Savienibas legislativos aktus.

Or. en

Pamatojums

Laika, kad notiek strauja tehnologiju attistiba, jo ipaSi maksliga intelekta joma, ir svarigi
uzsvert, ka pastav ierobezojumi attieciba uz aprikojumu, kas biitu jaizmanto robezZuzraudzibai.

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

13. pants — 5. punkts

PE737.471v01-00
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Komisijas ierosinatais teksts

5. Migrantu instrumentalizacijas
situdacija attieciga dalibvalsts vajadzibas
gadijuma pastiprina robeZuzraudzibu, lai
noverstu paaugstinato apdraudejumu. Jo
ipasi daltbvalsts attieciga gadijuma uzlabo
resursus un tehniskos ltdzeklus, lai
noverstu neatlautu robeZas Skérsosanu.

Sie tehniskie lidzekli var ietvert modernas
tehnologijas, tostarp dronus un kustibas
sensorus, ka art mobilas vienibas, lai
noverstu neatlautu robeZskersoSanu
Savieniba.

Grozijums

SVItrots

Or. en

Pamatojums

Saistitais grozijums, kas balstas uz referentes viedokli, ka instrumentalizacijai nevajadzétu biit
SRK dalai. Nav skaidrs, kada buitu noteikuma atlikusi pievienota vértiba.

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

13. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Neskarot atbalstu, ko Eiropas
RobeZu un krasta apsardzes agentiira var
sniegt daltbvalstim, migrantu
instrumentalizdcijas situdcija Agentiira
var veikt neaizsargatibas novertejumu, ka
paredzets Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2019/1896°7

10. panta 1. punkta c) apakSpunkta un
32. panta, lai sniegtu attiecigajai
dalibvalstij nepieciesamo atbalstu.

Pamatojoties uz minéta novertéjuma vai
jebkura cita attieciga neaizsargatibas
novertéjuma rezultatiem vai attiecigajam
robeZas posmam noteikto kritisko
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ietekmes limeni Regulas (ES) 2019/1896
35. panta 1. punkta d) apakSpunkta
nozime, Eiropas RobeZu un krasta
apsardzes agentiiras izpilddirektors
saskana ar mineétas regulas 41. panta

1. punktu sniedz ieteikumus attiecigajai
daltbvalstij.

>7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2019/1896 (2019. gada
13. novembris) par Eiropas Robezu un

krasta apsardzi un ar ko atcel Regulas (ES)

Nr. 1052/2013 un (ES) 2016/1624
(OV L 295, 14.11.2019.).

Or. en

Pamatojums

Saistitais grozijums, kas balstas uz referentes viedokli, ka instrumentalizacijai nevajadzétu biit
SRK dalai. Nav skaidrs, kada biitu noteikuma atlikusi pievienota vertiba. Sis noteikums
nemaina ERKA pilnvaras, tapéc tam nav pievienotas vertibas.

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

13. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Komisiju pilnvaro pienemt
delegétos aktus saskana ar 37. pantu
attieciba uz papildu pasakumiem, kas
reglament€ uzraudzibu, tostarp
robeZuzraudzibas standartu izstradi, jo
1pasi monitoringa un uzraudzibas
tehnologiju izmantoSanu pie argjam
robezam, nemot veéra robezu veidu,
ietekmes limenus, kas pieskirti katram
argjas robezas posmam saskana ar Regulas
(ES) 2019/1896 34. pantu, un citus
attiecigos faktorus.”;

PE737.471v01-00

Grozijums

7. Komisiju pilnvaro pienemt
delegétos aktus saskana ar 37. pantu
attieciba uz papildu pasakumiem, kas
reglament€ uzraudzibu, tostarp
robezuzraudzibas standartu izstradi, jo
1pasi monitoringa un uzraudzibas
tehnologiju izmantosanu pie aréjam
robezam, atbilstosi Maksliga intelekta
akta 5. pantam, nemot véra robezu veidu,
ietekmes [Tmenus, kas pieskirti katram
aréjas robezas posmam saskana ar Regulas
(ES) 2019/1896 34. pantu, un citus
attiecigos faktorus.”;
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Or. en
Pamatojums

Maksliga intelekta (MI) izmantosana noverosanas un uzraudzibas tehnologijas tiks ieklauta M1
akta. Ir svarigi uzsvert, ka visiem standartiem, ko Komisija ierosina ar delegétajiem aktiem, ir
jabiit sa instrumenta ietvaros, ciktal tie attiecas uz maksligo intelektu.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts — ievaddala
Regula (ES) Nr. 2016/399

V nodala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(4) regulas V nodalas nosaukumu 4) regulas V nodalas nosaukumu
aizstaj ar Sadu: “Ipasi pasakumi saistiba ar aizstaj ar sadu: “Ipasi pasakumi saistiba ar
arejam robeZam’; arejo robeZu kontroli”;

Or. en

Grozijums Nr. 51
Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 4. punkts — 1. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 2016/399
21.a pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Sis pants attiecas uz situacijam, kad 1. Sis pants attiecas uz situacijam, kad
Eiropas Slimibu profilakses un kontroles Eiropas Slimibu profilakses un kontroles
centrs vai Komisija konstate, ka viena vai centrs konstate, ka viena vai vairakas tresas
vairakas tresas valstis pastav infekcijas valstis pastav infekcijas slimiba, kas
slimiba, kas potenciali var izversties potenciali var izversties epidémija, ka
epidémija, ka definéts attiecigajos Pasaules defingts attiecigajos Pasaules Veselibas
Veselibas organizacijas instrumentos. organizacijas instrumentos.

Or. en
Pamatojums

Lai izvairitos no parpratumiem vai politizdcijas, Sadu infekcijas slimibu konstatésana biitu
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Jjaatstaj kompetentas agentiras zind.

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts — 1. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

21.a pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Padome, pamatojoties uz Komisijas
priekslikumu, var pienemt istenoSanas
regulu, paredzot pagaidu ierobezojumus
celosanai uz dalibvalstim.

Padome, pamatojoties uz Komisijas
priekslikumu un pec tam, kad ta ir
apspriedusies ar Eiropas Parlamentu, var
pienemt istenoSanas regulu, paredzot
pagaidu ierobeZojumus celoSanai uz
dalibvalstim.

Or. en
Pamatojums

Lai gan aréjo robezu kontrole galvenokart ir dalibvalstu kompetencé, saskana ar ERKA regulu
ST kompetence tiek dalita kopigi ar Frontex . Saja konteksta gadijumos, kad Savienibas limeni
ir jaievies ierobeZojumi pie aréjam robezam, likumdevéjiem ir japiedalas attiecigaja tiesibu
akta.

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts

Regula (ES) Nr. 2016/399

23. pants — 1. punkts — a apakSpunkts — ii punkts

Komisijas ierosinatais teksts

i) ir balstiti uz vispar&ju kompetento
iestazu informaciju un pieredzi attieciba
uz iesp&jamiem sabiedriskas drosibas vai
sabiedriskas kartibas apdraudéjumiem un
to meérkis ir jo Tpasi:

PE737.471v01-00

Grozijums

i) ir balstiti uz vispargju policijas
informaciju un kompetento iestazu
pieredzi attieciba uz iespg€jamiem
sabiedriskas droSibas vai sabiedriskas
kartibas apdraudéjumiem un to mérkis ir jo
pasi:

Or. en
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Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts

Regula (ES) Nr. 2016/399

23. pants — 1. punkts — a apakSpunkts — i1 punkts — 2. ievilkums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

— apkarot neatbilstigu uzturesanos svitrots
vai uzturéSanos, kas saistita ar
neatbilstigu migraciju, vai

Or. en
Pamatojums

Saskand ar pasreizéja Sengenas Robezu kodeksa 26. apsverumu migrdciju nedrikstétu per se
uzskatit par sabiedriskas kartibas vai iekséjas drosibas apdraudéjumu. RobeZkontroles
pasakumu izmantoSana, lai novérstu migrdciju Sengenas zond, ir pretrund prasibam, kas
likumdevejiem noteiktas LESD 77. panta 2. punkta e) apakSpunkta.

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

23. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

e pasazieru datu parbaudes drosibas svitrots
nolitkos attiecigajas datubazes par

personam, kuras celo telpa bez kontroles

pie iekSejam robeZam, ko var veikt

kompetentas iestades saskana ar

piemerojamajiem tiesibu aktiem.”;

Or. en
Pamatojums
Sis noteikums nav piendcigs, nemot véra EST spriedumu lieta C-817/19.
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Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 6. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399
23.a pants

Komisijas ierosinatais teksts

(6) reguld ieklauj Sadu 23.a pantu:
23.a pants

Pie iekSejam robeZam aiztureto personu
parvietosanas kartiba

L. Sis pants attiecas uz tresas valsts
valstspiederiga aizturéSanu iekséjo robeziu
tuvumad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie
nosactjumi:

a) attiecigais treSas valsts
valstspiederigais neatbilst vai vairs
neatbilst 6. panta 1. punkta noteiktajiem
ieceloSanas nosactjumiem;

b) uz tresas valsts valstspiederigo
neattiecas 6. panta 5. punkta
a) apakSpunkta noteikta atkape;

¢ tresas valsts valstspiederigais tiek
aizturéts policijas parrobeZu operativas
sadarbibas ietvaros, jo ipasi kopigas
policijas patrulas laika;

d) pamatojoties uz informaciju, kas
uzreig pieejama aizturéSanas iestadem,
tostarp attiecigas personas pazinojumiem,
personas identitati, celoSanas vai citiem
dokumentiem, kas atrasti pie minétas
personas, vai mekleSanas rezultatiem
attiecigajas valsts un Savienibas
datubazes, pastav skaidras norades uz to,
ka tre$as valsts valstspiederigais ir tieSa
celd ieradies no citas dalibvalsts.

2. Dalibvalsts kompetentas iestades,
pamatojoties uzg konstatejumu, ka
attiecigajam tresas valsts
valstspiederigajam nav tiesibu uzturéties
tas teritorija, var pienemt lemumu
nekaveéjoties parvietot personu uz
daltbvalsti, no kuras $t persona iecelojusi
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vai meégindjusi iecelot, saskana ar
XII pielikuma paredzeto procediiru.

3. Ja dalibvalsts piemeéro 2. punkta
mineto procediiru, uznemejai daltbvalstij
ir javeic visi nepiecieSamie pasakumi
attieciga tresas valsts valstspiederiga
uznemsanai saskana ar XII pielikuma
paredzeétajam procediiram.

4. No [viens gads péc regulas
stasanas spékal un péc tam katru gadu
daltbvalstis iesniedz Komisijai datus par
1., 2. un 3. punkta piemeroSanu, kas
registreti saskana ar XII pielikuma

3. punktu.”;

Or. en
Pamatojums

Sengenas Robezu kodeksa uzdevums nav ieviest iekseju atgrieSanas procediiru Sengenas zona.
Tas neparprotami ir pretrund Sengenas zonas bez iekséjo robezu kontroles garam un drizak
atspogulo to, ka ir nepieciesams panakt progresu citu politikas jomu reforma.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 8. punkts

Regula (ES) Nr. 2016/399

25. pants — 1. punkts — 2. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(a) ar terorismu vai organizéto (a) tieSi un tiliteji terorisma aktu vai

noziedzibu saistitas aktivitates;, smagas organizetas noziedzibas draudi,
Or. en

Pamatojums

Ir svarigi atgadinat, ka kontrole pie iekséjam robezam ir galéjais lidzeklis. lerosindatais

noteikums Saja konteksta ir parak plass.
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Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 8. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

25. pants — 1. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) situdcija, ko raksturo plasa
meéroga neatlauta treso valstu
valstspiederigo kustiba starp daltbvalstim,
apdraudot telpas bez ieksejas
robeZkontroles visparéjo darbibu;

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 8. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

25. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja tas pats apdraudejums turpinds,
robeZkontroli pie iekSejam robeZam var
pagarinat saskanda ar 25.a, 28. vai

29. pantu.

Uzskatams, ka pastay tas pats
apdraudejums, ja daltbvalsts izvirzitais
pamatojums robeZkontroles
pagarinaSanai ir balstits uz ta pasa
apdraudejuma turpindSands noteikSanu,
ar ko pamatoja sakotnejo robeZkontroles
atjaunoSanu.”;

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 9. punkts

PE737.471v01-00

svitrots

svitrots

Grozijums
Or. en

Grozijums
Or. en
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Regula (ES) Nr. 2016/399
25.a pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalsts vienlaikus ar
robezkontroles atjaunoSanu saskana ar
1. punktu pazino Komisijai un pargjam
dalibvalstim par robezkontroles

atjaunoSanu saskana ar 27. panta 1. punktu.

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 9. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399
25.a pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Sa panta 4. punkta noliikos un
neskarot 27.a panta 4. punktu,
robezkontroli pie iek$&jam robezam var
atjaunot uz laikposmu 11dz sesSiem
meénesiem. Ja nopietnais apdraud&jums
sabiedriskajai kartibai vai ieks€jai drosibai
turpinas ilgak, dalibvalsts var pagarinat
robeZzkontroli pie iek$€jam robezam uz
atjaunojamiem laikposmiem lidz seSiem
meénesiem.

Par jebkuru pagarinajumu pazino
Komisijai un pargjam dalibvalstim saskana
ar 27. pantu un 4. punkta minétajos
terminos. Ievérojot 27.a panta 5. punktu,
maksimalais robezkontroles ilgums pie
iek§€jam robezam neparsniedz divus
gadus.

Grozijums

2. Dalibvalsts vienlaikus ar
robezkontroles atjaunoSanu saskana ar

1. punktu pazino Komisijai, Eiropas
Parlamentam un paréjam dalibvalstim par
robezkontroles atjaunoSanu saskana ar

27. panta 1. punktu.

Or. en

Grozijums

5. Sa panta 4. punkta noliikos un
neskarot 27.a panta 4. punktu,
robezkontroli pie iek§&jam robezam var
atjaunot uz laikposmu 11dz trijiem
ménesiem. Ja nopietnais apdraud&jums
sabiedriskajai kartibai vai iekSg€jai drosibai
turpinas ilgak, dalibvalsts var pagarinat
robeZzkontroli pie 1ek$€jam robezam uz
atjaunojamiem laikposmiem lidz trijiem
meénesiem.

Par jebkuru pagarinajumu pazino
Komisijai, Eiropas Parlamentam un
pargjam dalibvalstim saskana ar 27. pantu
un 4. punkta min€tajos terminos.
Maksimalais robezkontroles ilgums pie
iekS€jam robezam neparsniedz vienu gadu.

Or. en

Pamatojums

Nemot vera to, ka iekséjo robezu kontrolei art turpmak vajadzétu bit iznéemumam, nevis
likumam, sesu ménesu laikposms iekséejo robezu kontrolei bez papildu novértejuma tiek
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uzskatits par parak ilgu. lekséejo robezu kontrole nevar kliit par de facto situaciju zona bez
ieksejo robezu kontroles. Dalibvalstij vajadzétu biit iespéjai viena gada laika noverst
konstatéto apdraudéjumu vai istenot citus pasakumus, lai piendcigi parvalditu apdraudéjumu.

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 9. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

25.a pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

6. Regulas 5. punkta minetais svitrots
termin$ neietver 3. punkta minétos
periodus.”;

Or. en

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 10. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

26. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(b) Sada pasakuma iespejamo ietekmi uz: (b) to, vai citi pasakumi, kas nav
pagaidu robezkontroles atjaunoSana pie
iekSejam robeZam, varetu piendacigi
noverst apdraudejumu sabiedriskajai
kartibai un ieksejai drosibai;

- personu parvietoSanos telpa bez iekseéjas

robeZkontroles un

- parrobeZu regionu darbibu, nemot véra

to specigas socialas un ekonomiskas

saites.

Or. en
Pamatojums

Ir svarigi noteikt skaidras un detalizétas prasibas dalibvalstim, novértéjot, vai iekséjo robezu
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kontrole ir nepiecieSama un samériga. Ja iekséja robeza nenovérs konstateto apdraudéjumu,
dalibvalstij nevajadzétu ieviest ieksejo robezu kontroli.

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 10. punkts

Regula (ES) Nr. 2016/399

26. pants — 1. punkts — ba apaksSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 10. punkts

Regula (ES) Nr. 2016/399

26. pants — 1. punkts — bb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(ba) robeZkontroles pagaidu
atjaunoSanas proporcionalitate attieciba
uz apdraudejumu sabiedriskajai kartibai
un iekSejai drostbai, nemot vera:

- personu parvietoSanos telpa bez ieksejas
robeZkontroles

un

- parrobeZu regionu darbibu, nemot véera
to spécigas socialas un ekonomiskas
saites.

Or. en

Grozijums

(bb)  noverte, vai robeZkontroles
pagaidu atjaunoSanu pie iekSejam
robeZam varetu uzskatit par pietiekamu,
lai noverstu apdraudejumu sabiedriskajai
kartibai vai iekSejai drosibai;

Or. en
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Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 10. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

26. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja dalibvalsts nolemj pagarinat
robezkontroli pie iek§€jam robezam
saskana ar 25.a panta 5. punktu, ta ari
padzilinati noverte, vai ar §adu
pagarinaSanu izvirzitos meérkus nevarétu
sasniegt:

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 10. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

26. pants — 2. punkts — b apak$punkts

Komisijas ierosindatais teksts

b) izmantojot 23.a panta paredzéto
procediiru;

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

27. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja robezkontrole tiek veikta seSus
ménesus saskana ar 25.a panta 4. punktu,

PE737.471v01-00

Grozijums

2. Ja dalibvalsts nolemj pagarinat
robezkontroli pie iek$§€jam robezam
saskana ar 25.a panta 5. punktu, ta veic
riska novertejumu, kura biitu no jauna
Jjaizverte 1. punkta izklastitie kriteriji, un
padzilinati noverte, vai ar Sadu
pagarinasanu izvirzitos mérkus nevarétu
sasniegt:

Or. en
Grozijums
SVItrots
Or. en
Grozijums
2. Ja robezkontrole tiek veikta #ris

ménesus saskana ar 25.a panta 4. punktu,
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visos turpmakajos pazinojumos par $adas
kontroles pagarinasanu ieklauj riska
noveértéjumu. Riska noveért€§juma
jaatspogulo identificéta nopietna
apdraudéjuma mérogs un paredzama
attistiba, jo 1pasi tas, cik ilgi ir sagaidams,
ka identific€tais nopietnais apdraud&jums
pastaves un kurus iek$€jo robezu posmus
tas var skart, ka arT koordinéSanas
pasakumi ar citam dalibvalstim, kuras $adi
pasakumi skar vai varétu skart.

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

27. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja robeZkontroles atjaunoSana vai
tas pagarinasana attiecas uz plasa meroga
neatlautu kustibu, kas minéta 25. panta
1. punkta b) apaksSpunkta, riska
novertejuma sniedz art informaciju par
Sadas neatlautas kustibas merogu un
tendencem, tostarp visu informdciju, kas
iegiita no attiecigajam ES agentiiram
saskand ar to attiecigajam pilnvaram un
datu analtzi no attiecigajam informacijas
sistemam.

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

27. pants — 4. punkts
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visos turpmakajos pazinojumos par $adas
kontroles pagarinasanu ieklauj riska
novertejumu saskana ar 26. panta

2. punktu. Riska novertéjuma jaatspogulo
identific€ta nopietna apdraud€juma merogs
un paredzama attistiba, jo 1pasi tas, cik ilgi
ir sagaidams, ka identific€tais nopietnais
apdraud&jums pastaveés un kurus iek$€jo
robezu posmus tas var skart, ka art
koordin&S$anas pasakumi ar citam
dalibvalstim, kuras $adi pasakumi skar vai
varétu skart.

Or. en

Grozijums

svitrots

Or. en
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Komisijas ierosindatais teksts

4. Attieciga dalibvalsts péc Komisijas
pieprasijuma sniedz jebkadu papildu
informaciju, tostarp par koordiné€Sanas
pasakumiem ar dalibvalstim, kuras skar
planota robezkontroles pagarinasana pie
ieks€jam robezam, ka ar1 papildu
informaciju, kas nepiecieSama 23. un

23.a panta minéto pasakumu iesp&jama
izmantojuma novertéSanai.

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 12. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

27.a pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Apspriesanas jo 1pasi attiecas uz konstateto
apdraud&jumu sabiedriskajai kartibai vai
iekS€jai drosibai, planotas robezkontroles
atjaunoSanas atbilstibu, nemot véra
alternativo pasakumu piemeérotibu, ka ar1
veidiem, ka nodrosinat dalibvalstu
savstarp&jo sadarbibu saistiba ar atjaunoto
robezkontroli.

Grozijums

4. Attieciga dalibvalsts péc Komisijas
pieprasijuma sniedz jebkadu papildu
informaciju, tostarp par koordinéSanas
pasakumiem ar dalibvalstim, kuras skar
planota robezkontroles pagarinasana pie
iek§€jam robezam, ka ar1 papildu
informaciju, kas nepiecieSama 23. panta
minéto pasakumu iesp&jama izmantojuma
novértésanai.

Or. en

Grozijums

Apspriesanas jo 1pasi attiecas uz konstateto
apdraud&jumu sabiedriskajai kartibai vai
iekS€jai drosibai, planotas robezkontroles
atjaunoSanas proporcionalitati un
nepiecieSamibu, tostarp nemot veéra
alternativo pasakumu piemeérotibu, ka ar1
veidiem, ka nodrosinat dalibvalstu
savstarpgjo sadarbibu saistiba ar atjaunoto
robeZkontroli.

Or. en

Pamatojums

Lémumiem par kontroli pie iekséjam robezam biitu javadas no nepiecieSamibas un
proporcionalitates principa, nevis no atbilstibas parbaudes.

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 12. punkts

PE737.471v01-00
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Regula (ES) Nr. 2016/399
27.a pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. P&c tam, kad ir sanemti pazinojumi,
kas iesniegti saistiba ar robezkontroles
pagarinasanu pie iek§€jam robezam
saskana ar 25.a panta 4. punktu, ka
rezultata robezkontrole pie iek$§€jam
robezam turpinas kopuma 78 ménesus,
Komisija sniedz atzinumu par $adas
ieks€jas robezkontroles nepiecieSamibu un
proporcionalitati.

Grozijums

3. P&c tam, kad ir sanemti pazinojumi,
kas iesniegti saistiba ar robezkontroles
pagarinasanu pie iek§€jam robezam
saskana ar 25.a panta 4. punktu, ka
rezultata robezkontrole pie iek§€jam
robezam turpinas kopuma sefus ménesus,
Komisija sniedz atzinumu par $adas
ieksgjas robezkontroles nepiecieSamibu un
proporcionalitati.

Or. en

Pamatojums

Situdcija, kad iekséjo robezu kontrole joprojam ir iznémums, nav iespéjams gaidit 18 ménesus,
lidz tiek sanemts Komisijas atzinums. Saskanda ar ieprieksSéejiem grozijumiem Sis atzinums biitu
Jjaiesniedz automatiski, ja iekséjo robezu kontrole tiek pagarinata ilgak par sesiem ménesiem.

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 12. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

27.a pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Ja dalibvalsts uzskata, ka pastay
arkartas situacijas, kas pamato pastavigu
nepieciesamibu veikt iekSejas
robeZkontroles, kura parsniedz 25. panta
5. punkta minéto maksimalo laikposmu,
ta pazino Komisijai saskana ar 27. panta
2. punktu. Jaunaja daltbvalsts
pazinojumda pamato pastavigo
apdraudejumu sabiedriskajai kartibai vai
iekSejai drosibai, nemot vera Komisijas
atzinumu, kas sniegts saskana ar

3. punktu. Komisija sniedz papildu
atzinumu.”;
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Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 13. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

28. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja Komisija konstat€, ka tas pats
nopietnais apdraudéjums ieks€jai drosibai
vai sabiedriskajai kartibai skar lielako dalu
dalibvalstu, apdraudot telpas bez ieksgjam
robezam vispargjo darbibu, ta var iesniegt
priekSlikumu Padomei piepemt istenoSanas
lémumu, ar ko atlautu dalibvalstim atjaunot
robezkontroli, ja 23. un 23.a panta minétie
pieejamie pasakumi nav pietickami
apdraud&juma noversanai.

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 13. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

28. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Lémums attiecas uz laikposmu lidz
seSiem méneSiem, un péc Komisijas
priekslikuma to var atjaunot uz
turpmakiem laikposmiem Iidz seSiem
meénesSiem, kamér pastav apdraudeéjums,
nemot véra 5. punkta minéto parskatiSanu.

PE737.471v01-00

Grozijums

1. Ja Komisija konstate, ka zpasi
nopietns apdraud€jums ieks€jai drosibai
vai sabiedriskajai kartibai vienlaicigi skar
lielako dalu dalibvalstu, tiesa veida
apdraudot telpas bez iek§€jam robezam
vispargjo darbibu, ta var iesniegt
priekslikumu Padomei, lai td — péc
apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu —
Ppienemtu 1stenoSanas [émumu, ar ko
atlautu dalibvalstim atjaunot robezkontroli,
ja 23. un 23.a panta miné&tie pieejamie
pasakumi nav pietiekami apdraudéjuma
noversanai.

Or. en

Grozijums

2. Lémums attiecas uz laikposmu lidz
seSiem ménesiem, un péc Komisijas
priekslikuma to var ne vairak ka tris reizes
atjaunot uz turpmakiem laikposmiem lidz
seSiem meénesiem, nemot vera 5. punkta
minéto parskatiSanu. Maksimalais iekSeéjas
robeZkontroles ilgums, kura pamatojas uz
konstateto ipasi nopietno apdraudejumu,
neparsniedz divus gadus.

Or. en
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Pamatojums

Ta ka apdraudejums ir ipasi nopietns un pastav Savienibas limeni, ir pienemams potenciali
ilgaks laikposms problémas atrisindasanai. Tomér mehanismam jabeidzas péc diviem gadiem,
ka noteikts 29. panta attieciba uz ipaso procediiru, ja arkartas apstakli apdraud zonas bez
ieksejo robezu kontroles visparéjo darbibu.

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 13. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

28. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3. Ja dalibvalstis atjauno vai svitrots
pagarina robeZkontroli 1. punkta minéta

apdraudejuma deéj, 51 kontrole no

Padomes lemuma speka stasanas briza

pamatojas uz minéeto lemumu.

Or. en

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 13. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

28. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Komisija parskata konstatéta
apdraud€juma attistibu, ka arT to pasakumu
ietekmi, kas pienemti saskana ar 1. punkta
minéto Padomes lemumu, lai novertétu, vai
pasakumi joprojam ir pamatoti.

Grozijums

5. Komisija parskata konstatéta
apdraud€juma attistibu, ka ar to pasakumu
ietekmi, kas pienpemti saskana ar 1. punkta
minéto Padomes lemumu, lai novertétu, vai
pasakumi joprojam ir pamatoti, un
ierosinatu iekSejas robeZkontroles
atcelSanu, cik driz vien iespejams.

Or. en

Pamatojums

Komisija biitu jamudina stradat pie ta, lai péc iespéjas atrak tiktu atjaunota ieksejas
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robezkontroles telpa.

Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 13. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

28. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Dalibvalstis nekavéjoties pazino
Komisijai un pargjam dalibvalstim Padomé
robezkontroles atjaunoSanu saskana ar

1. punkta min€to lémumu.

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 13. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

28. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Komisija var sniegt ieteikumu,
noradot citus 23. un 23.a panta minétos
pasakumus, kas varétu papildinat ieksgjo
robeZkontroli vai biitu piemeérotaki, lai
novérstu konstatéto apdraud&jumu ieksejai
drosibai vai sabiedriskajai kartibai, ka
minéts 1. punkta.”;

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 14. punkts — b apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 2016/399
31. pants — 2. punkts — ievaddala

PE737.471v01-00

Grozijums

6. Dalibvalstis nekavéjoties pazino
Komisijai, Eiropas Parlamentam un
pargjam dalibvalstim Padomé
robezkontroles atjaunoSanu saskana ar
1. punkta min&to léemumu.

Or. en

Grozijums

7. Komisija var sniegt ieteikumu,
noradot citus 23. panta min€tos pasakumus,
kas var@tu papildinat ieks$€jo robezkontroli
vai biitu piemérotaki, lai noverstu
konstatéto apdraudéjumu ieksgjai drosibai
vai sabiedriskajai kartibai, ka minéts

1. punkta.”;

Or. en
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

2. Ja dalibvalsts pazino Komisijai un 2. Ja dalibvalsts pazino Komisijai un
pargjam dalibvalstim robezkontroles pargjam dalibvalstim robezkontroles
atjaunoSanu saskana ar 27. panta 1. punktu, atjaunoSanu saskana ar 27. panta 1. punktu,
ta vienlaikus informeé Eiropas Parlamentu ta vienlaikus sniedz pazinojumu Eiropas
un Padomi par: Parlamentam un Padomei par:
Or. en
Pamatojums

Nav vajadzibas péc papildu birokratijas attieciba uz pazinojumiem par iekséjo robezkontroli.
Dalibvalstim tas pats pazinojums — tikpat detalizéti — biitu janosita Parlamentam un
Padomei, neskarot to tiesibas klasificét daJu no pazinojumd ietvertas informacijas.

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 14. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

31. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) stkaku informaciju par ieksejam svitrots
robeZam, pie kuram jaatjauno
robeZkontrole;
Or. en
Grozijums Nr. 82
Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 14. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 2016/399
31. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
c) oficialo robeZskersoSanas vietu svitrots
nosaukumiem;
Or. en
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Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 14. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

31. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) planotas atjaunoSanas ieviesanas
dienu un ilgumu;

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 14. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

31. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
e attiecigos gadijumos —

pasakumiem, kas javeic parejam
dalibvalstim.

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 14. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

31. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstim nayv jasniedz visa 2. punkta
mineta informacija gadijumos, kad to
pamato ar sabiedribas droSibas
apsverumiem.
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Grozijums
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Grozijums
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Grozijums
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Or. en

Pamatojums

Butu jasaglaba dalibvalstu tiesibas klasificet informdciju. Citas tiesibas nesniegt informdciju
ir neproduktivas un ir pretrund savstarpéjas un lojalas sadarbibas garam.

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

33. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Neskarot 1. punktu, gadijumos, kad
robezkontrole tiek pagarinata, ka paredzets
25.a panta 5. punkta, attieciga dalibvalsts
sniedz zinojumu, beidzoties 12 ménesu
terminam, un péc tam reizi 12 ménesos, ja
robezkontrole tiek saglabata izneémuma
karta.

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

33. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Zinojuma 1pasi izklasta sakotn&jo
un turpmako novertéjumu par
robezkontroles nepiecieSamibu un

26. panta min&to krit€riju ievérosanu,
parbauzu darbibu, praktisko sadarbibu ar
kaiminos esoSajam dalibvalstim un no ta
izrietoSo ietekmi uz personu parvietoSanos,
jo Tpasi parrobezu regionos, robezkontroles
atjaunoS$anas pie iek$&jam robezam
efektivitati, tostarp ex post novertejumu
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Grozijums

2. Neskarot 1. punktu, gadijumos, kad
robezkontrole tiek pagarinata, ka paredzets
25.a panta 5. punkta, attieciga dalibvalsts
sniedz zinojumu, beidzoties seSu ménesu
terminam, ja robezkontrole tiek saglabata
iznémuma karta.

Or. en

Grozijums

3. Zinojuma 1pasi izklasta sakotn&jo
un turpmako novertéjumu par
robezkontroles nepiecieSamibu un

26. panta miné&to krit€riju ievérosanu,
parbauzu darbibu, praktisko sadarbibu ar
kaiminos eso$ajam dalibvalstim un no ta
izrietoSo ietekmi uz personu parvietoSanos,
jo Tpasi parrobezu regionos, robezkontroles
atjaunoS$anas pie iek$&jam robezam
efektivitati, tostarp ex post novertejumu

PE737.471v01-00
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par robezkontroles atjaunoSanas
samerigumu.

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. punkts
Regula (ES) Nr. 2016/399

33. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Komisija vismaz reizi gada Eiropas
Parlamentam un Padomei iesniedz
zinojumu par to, ka darbojas telpa bez
1ek$€jo robezu kontroles (“zinojums par
stavokli Sengenas zona™). Zinojuma ieklauj
sarakstu ar visiem [émumiem atjaunot
robezkontroli pie iek$&jam robezam, kuri
pienemti attieciga gada laika. Taja ieklauj
ar? informdciju par tendencém Sengenas
zond attiectba uz treso valstu
valstspiederigo neatlautu kustibu, nemot
verda pieejamo informdciju no
attiecigajam Savienibas agentiiram, datu
analizi no attiecigajam informacijas
sistemam un novertejumu par
robeZkontroles atjaunosanas
nepiecieSamibu un proporcionalitati
minetaja zinojuma aptvertaja
laikposma.”;

par robezkontroles atjaunoSanas
nepiecieSamibu un samerigumu.

Or. en

Grozijums

6. Komisija vismaz reizi gada Eiropas
Parlamentam un Padomesi iesniedz
zinojumu par to, ka darbojas telpa bez
1ek$€jo robezu kontroles (“zinojums par
stavokli Sengenas zona™). Zinojuma ick]auj
sarakstu ar visiem [€émumiem atjaunot
robezkontroli pie iek$&jam robezam, kuri
pienemti attieciga gada laika. Zinojuma
ipasu uzmanibu pievers robeZkontrolei,
kas ir bijusi spéka ilgak neka seSus
ménesus, un taja ieklauj novertejumu par
robeZkontroles atjaunosanas
nepiecieSamibu un proporcionalitati
minetaja zinojuma aptvertaja laikposma.
Zinojums attiecas ari uz ginoSanas
pienakumiem, kas izriet no Sengenas
izverteSanas mehanisma 20. panta.

Or. en

Pamatojums

Zinojuma par stavokli Sengenas zonda galvend uzmaniba biitu japievérs Sengenas zonai bez
ieksejo robezu kontroles un tas iekséjas robezkontroles, kas tikusi ieviesta, atcelsanai.

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 19. punkts

PE737.471v01-00

PR\1265716LV.docx



Regula (ES) Nr. 2016/399
XII pielikums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) pievieno jaunu XII pielikumu:
XII PIELIKUMS
A DALA

Pie iekSejam robeZam aiztureto personu
parvietosanas kartiba

L. Léemumos norada pamatojumu,
kapec personai nay tiestbu uztureties. Tie
stajas speka nekaveéjoties.

2. Léemumu izdod, izmantojot B dala
doto standartveidlapu, ko aizpilda
kompetenta valsts iestade.

Aizpildito standartveidlapu nodod
attiecigajam tresas valsts
valstspiederigajam, kas, parakstot
veidlapu, apliecina, ka ir sanemis So
lemumu, un vipam izsniedz parakstitas
veidlapas eksemplaru.

Ja tresas valsts valstspiederigais atsakas
parakstit standartveidlapu, kompetentas
iestade to atzime veidlapas iedala
“piezimes”.

3. Valsts iestades, kas izdod
atteikuma lemumu, registre Sadus datus:

a) ciktal to ir iespéjams noteikt,
attieciga tresas valsts valstspiederiga
identitate un valstspiederiba;

b) atsauces uz, personu apliecinosu
dokumentu, ja tads ir;

¢ Jja iespéejams, visu tadu dokumentu
vai datu kopijas, kas attiecas uz attieciga
tresas valsts valstspiederiga identitati vai
valstspiederibu, kopa ar attiecigajam
valsts un Savienibas datubazéem;

d) atteikuma pamatojums;
e atteikuma datums;
¥/ dalibvalstis, uz kuram tresas valsts

valstspiederigais tika nosiitits atpakal.
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4. Valsts iestades, kas izdod
atteikuma lemumu, vac Sadus datus:

a) personu, kam atteikta ieceloSana,
skaits;

b) personu, kam atteikta uzturesanas,
skaits;

c) atpakal nositito personu skaits;

d) dalibvalsts(-is), uz kuru(-am)
personas nosiititas atpakal;

e Jja Sada informacija ir pieejama,
aiztureto treso valstu valstspiederigo
valstspiederiba;

¥/ ieceloSanas un uzturesands
atteikuma iemesli;

2) Regulas (ES) 2016/399 2. panta
1. punkta noraditas robeZas veids, pie
kuras treSo valstu valstspiederigie tika
nosiititi atpakal.

5. Personam, kam atteikta ieceloSana
vai tiesibas uztureéties, ir tiesibas iesniegt
parsidzibu. Parsidzibas isteno saskana ar
attiecigas valsts tiestbu aktiem. TreSas
valsts valstspiederigajam izsniedz art
rakstisku noradi par kontaktpunktiem,
kur var sanemt informaciju par
parstavjiem, kas saskana ar attiecigas
valsts tiestbu aktiem ir kompetenti
parstavet tresas valsts valstspiederigo
valoda, kuru vins saprot vai kuru ir
pamats uzskatit par vinam saprotamu.
Sadai parsiidzibas iesniegSanai nav
apturoSa efekta.

6. lestades, kas ir pilnvarotas
saskanda ar valsts tiestbu aktiem,
nodroSina, ka tresas valsts
valstspiederigais, uz kuru attiecas
atteikuma lemums, tiek nekavejoties un
velakais 24 stundu laika parvietots uz
kaiminu daltbvalsts kompetentajam
iestadem. lestades, kas saskana ar valsts
tiesibu aktiem ir pilnvarotas kaiminu
dalibvalsti, Saja noliika sadarbojas ar
dalibvalsts iestadem.

7. Ja tresas valsts valstspiederigo, uz

PE737.471v01-00 64/69

PR\1265716LV.docx



kuru attiecas 1. punkta minetais lemums,
ltdz robeZai nogadajis parvadatajs, vieteja
atbildiga iestade var:

(a) likt parvadatajam uznemties
atbildibu par tresas valsts valstspiederigo
un nekavejoties nogadat vinu uz
dalibvalsti, no kuras vins ir atvests;

(b) lidz sutiSanai talak veikt atbilstigus
pasakumus saskana ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem un nemot vera vietejos
apstaklus, lai nelautu valsti nelikumigi
iecelot to treSo valstu valstspiederigajiem,
kam atteikta ieceloSana.

B DALA

Standartveidlapa pie iekSejam robeZam
aiztureto personu parvietoSanai

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
2. pants

Direktiva 2008/115/EK
6. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. pants svitrots
Grozijums Direktiva 2008/115/EK

L Direktivas 2008/115/EK 6. panta
3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3.  Dalibvalstis var attureties pienemt
atgrieSanas lemumu par tresas valsts
valstspiederigo, kur§ nelikumigi uzturas
tas teritorija, ja attiecigo tresas valsts
valstspiederigo uznem atpakal cita
dalibvalsts saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/399% 23.a panta paredzeto
procediiru vai saskana ar divpuséjiem
noligumiem vai mehanismiem.

Dalibvalsts, kas ir uznémusi atpakal
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attiecigo tresdas valsts valstspiederigo
saskand ar pirmo dalu, pienem
atgrieSanas lemumu atbilstigi 1. punktam.
Sados gadijumos nepieméro pirmaja dala
paredzéeto atkapi.

Dalibvalstis nekavéjoties pazino Komisijai
par visiem spéka esoSajiem, grozitajiem
vai jauniem divpuséjiem noligumiem vai
vienoSanos dokumentiem.”

* Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2016/399 (2016. gada

9. marts) par Savienibas Kodeksu par
noteikumiem, kas reglamenté personu
parvietoSanos pir robeiam (Sengenas
Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016.,
L Ipp.).

Pamatojums

Or. en

Atgriesanas direktivas “atturésanas no jebkadas darbibas” klauzula bija paredzéta, lai
nodrosinatu, ka ES pariet uz saskanotaku pieeju. Referente nevélas, ka notiktu atgrieSands
atpakal Saja zina, mudinot Sengenas zond noslégt vairak divpuséju noligumu, kuri kalpo tikai

tam, lai varétu apiet ES noteikumus.

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums
3. pants

Komisijas ierosinatais teksts

3. pants

Direktivas 2008/115/EK grozijuma
transponésana

1. Dalibvalstis velakais lidz [sesi
meénesi pec Sis regulas speka stasanas|
pienem un publicé normativos un
administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu 2. panta prastbas. Dalibvalstis
tilit dara zinamus Komisijai minéto
noteikumu tekstus.
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Tas piemeéro minetos normativos un
administrativos aktus no [se$i ménesi pec
stasands spekaj.

Kad dalibvalstis pienem mineétos
noteikumus, tajos ietver atsauci uz Sis
regulas 2. pantu vai Sadu atsauci pievieno
to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis
nosaka, ka izdarama Sada atsauce.
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PASKAIDROJUMS

Sengenas zona ir viens no Savienibas lielakajiem sasniegumiem, taustams un izcils sasniegums
pasa ES projekta uzmanibas centra, kas lauj neierobezoti celot vairak neka 400 miljoniem
cilvéku un kas ir unikals visa pasaulg, un tas ir speka jau vairak neka 25 gadus.

Diemzel §1 brivas parvietoSanas telpa bez iek$€jas robezkontroles ir bijusi apdraudéta jau
vairakus gadus. Ir vairaki iemesli, kapéc Sengenas zona arvien vairak un pastavigi tiek
izmantota iekS§€ja robezkontrole, kas galvenokart skar personas: tie ir terorisma draudi, ar
pandémijam saistitais sabiedribas veselibas risks, pat personu parvietoSanas pari robezam pati
par sevi. Sadus iemeslus kopgja saikné vieno tas, ka tie ir kalpojusi par ieganstu dalibvalstim
“noslegties sevi”.

Eiropas Komisija ir ierosinajusi Sengenas Robezu kodeksa grozitu versiju, lai stiprinatu
Sengenas zonu un atgrieztos pie pilniba funkciongjosas telpas, kura nav iek3gjas
robezkontroles. Diemzel Komisijas izvéleta pieeja bija tada, lai akcept€tu tiesi tos iemeslus, ar
kuriem tika argumentgts, lai pastiprinatu robezkontroli un ierobeZotu parvietoSanas brivibu.
Jaunu apsverumu radiSana, lai pamatotu ieks€jas robezkontroles ievieSanu vai lautu veikt vairak
parbauzu, kas lidzinasies robezkontrolei un arT tiks izjustas ka tadas, Skiet, neatbilst ES Ligumu
meérkim nodroSinat ES pilsoniem brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu bez iek§€jam robezam.
Referente, ierosinot grozijumus $aja priekslikuma, noléma koncentréties uz primarajiem ES
tiesibu aktiem, cenSoties aizsargat pasus Sengenas zonas principus, kas izklastiti Ligumos un
Pamattiesibu harta, jo 1pasi LES 3. panta, LESD 67. panta 2. punkta un LESD 77. panta 2.
punkta e) apakSpunkta.

Attieciba uz noteikumu punktiem, kas attiecas uz instrumentalizaciju, referente dod priekSroku
to svitrosanai no teksta, jo, no vienas puses, tie kalpo geopolitiskam merkim, kam ir tikai
ierobezota nozime attieciba uz tiem noteikumiem, kas reglamenté Sengenas zonas labu darbibu,
un, no otras puses, Komisija ir nakusi klaja ar atseviSku, konkrétu priekSlikumu regulai par So
tematu, kura butu japieverSas visiem elementiem, kas saistiti ar minéto jédzienu.

Turklat $aja pasa konteksta referente uzskata — ka izklastits paSreizéja Sengenas Robezu
kodeksa apsvérumos —, ka migracija pati par sevi nerada “nopietnu apdraudéjumu ieksg€jai
drosibai”. Tapéc vina nepiekrit tam, lai plasa méroga neatlautas treSo valstu valstspiederigo
parvietosanas koncepcija tiktu ieviesta ka Sengenas koncepcija, ka to ierosinajusi Komisija.
Referente ir ierosinajusi svitrot $o koncepciju.

Attieciba uz jauno Sengenas iekigjo atgrieSanas procediiru (23.a pants) un AtgrieSanas
direktivas grozijumiem referente ari vélas ierosinat, lai tas netick ieklautas Sengenas Robezu
kodeksa, pamatojoties uz principu, ka tas neatbilst juridiskajam pamatam, kas paredz, ka,
personam Skersojot iek$€jas robezas, nav javeic personu kontrole neatkarigi no to
valstspiederibas. Sengenas Robezu kodeksa uzdevums nav atrisinat problémas, kas radusas ES
patvéruma un migracijas politikas reforma, kura ir apstajusies. Sadi noteikumi ir klaji pretruna
Sengenas zonas bez iek$gjo robezu kontroles garam. Turklat AtgrieSanas direktivas
“atturéSanas no jebkadas darbibas” klauzula bija paredzgta, lai nodro$inatu, ka ES pariet uz
saskanotaku pieeju. Referente nevélas, ka notiktu atgrieSanas atpakal Saja zina, mudinot
Sengenas zona noslégt vairak divpusg&ju noligumu, kuri kalpo tikai tam, lai varétu apiet ES
noteikumus.
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Pozitivaka aspekta, nemot véra Komisijas ierosinajumus attieciba uz to, ka risinat pandémijas
situacijas un sabiedribas veselibas arkartas situacijas, referente kopuma atbalsta Eiropas
Komisijas pieeju, tacu, nemot véra to, cik svarigi ir Ilémumi, kas $aja joma tiks pienemti ES
liment, ir butiski, lai Saja procesa biitu iesaistits Eiropas Parlaments.

Turklat attieciba uz vienu no §is parskatiSanas galvenajiem elementiem, kas saistiti ar ieksgjas
robezkontroles atjaunoSanas terminiem, referente ir vadijusies no Eiropas Savienibas Tiesas
virspalatas nolémuma apvienotajas lietas NW / Landespolizeidirektion Steiermark (C-368/20)
un NW / Bezirkshauptmannschaft Leibnitz (C-369/20).

Zinojuma projekta ir ietverti stingri termini iek§€jas robezkontroles atjaunoSanai dalibvalstis un
skaidri noteikumi, kuros noradits, cik ilgi to var saglabat. Nemot véra to, ka Komisijas
priekSlikums Saja sakara ir parak nenoteikts, referente ir ierosinajusi $adus terminus:

(1) 1 ménesis, ko var pagarinat Iidz 3 méneSiem neparedzamu draudu gadijuma;

(i1) 3 ménesi, ko attieciba uz paredzamiem draudiem var pagarinat uz 3 méneSus ilgiem
laikposmiem, bet ne vairak ka vienu gadu; ka art

(iil)  ja dalibvalsts plano atjaunot ieks€jo robezkontroli pec 3 ménesiem, tai ir jasniedz riska
noverteéjums;

(iv)  ja dalibvalsts plano atjaunot ieks$€jo robezkontroli uz laikposmu, kas parsniedz 6
meéneSus, tad Komisijai biitu pienakums sniegt atzinumu par $adas iek$€jas robezkontroles
nepiecieSamibu un proporcionalitati.

Sava priekSlikuma Komisija noléma ieviest jaunus noteikumus, kas reglamenté nopietnu
apdraud@jumu sabiedriskajai kartibai vai iekS$€jai droSibai, kur§ apdraud telpas bez ieksgjas
robezkontroles visparéjo darbibu, un Sis priekslikums Jauj pienemt Padomes Iémumu par
ieks€jas robezkontroles atjaunoSanu vairakas vai vairakas dalibvalstis vienlaikus. Referentei
Sads mehanisms var biit piepemams, tacu referente uzskata, ka tas biitu stingri jareglamente.
Robezkontroles atjaunosanai ES [iment vajadz&tu biit iesp&jamai uz 6 ménesu laikposmiem, ko
var pagarinat Iidz 2 gadiem. Tam ir nepiecieSams Komisijas priekSlikums Padomes 1émumam.
Pirms l@émuma pienemSanas Padomei vispirms biitu jaapspriezas ar Eiropas Parlamentu.
Procediirai vajadz€tu biit tadai paSai ka tai procedirai, ko pieméro, lai atjaunotu kontroli pie
iek§€jam robezam saskana ar So mehanismu.

Visbeidzot, pedgjie desmit gadi ir paradijusi, ka politiska zina valstu politikiem ir daudz vieglak
pienemt lémumu par robeZkontroles atjaunoSanu, neka vélak piepemt lémumu par minétas
kontroles pie iekS€jam robezam atcelSanu. Eiropas likumdev&jam nevajadz€tu nodroSinat
vairak instrumentu, ar kuriem valstu politiki var pamatot ickSgjo robezkontroli. Mums ir
jaatgriezas Sengena, nevis atpakal pie situacijas “pirms Sengenas”.
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